Aaa® UNIVERSITAT
37) POLITECNICA
DE VALENCIA

UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA

Escuela Técnica Superior de Arquitectura

Testimonios de un barrio. Centro social multicultural en el
barrio Morvedre

Trabajo Fin de Master

Master Universitario en Arquitectura

AUTOR/A: Pinto Pérez, Blanca
Tutor/a: Lillo Navarro, Manuel
Cotutor/a: Pérez Garcia, Agustin José

CURSO ACADEMICO: 2021/2022



UNIVERSITAT
POLITECNICA
DE VALENCIA

TESTIMONIOS DE UN BARRIO

CENTRO SOCIAL MULTICULTURAL EN EL BARRIO MORVEDRE.

UNIVERSIDAD POLITECNICA DE VALENCIA
ESCUELA TECNICA SUPERIOR DE ARQUITECTURA

) TRABAJO FIN DE MASTER
MASTER UNIVERSITARIO EN ARQUITECTURA

Taller 2. Grupo B.

AUTORA: PINTO PEREZ, BLANCA
TUTOR: LILLO NAVARRO, MANUEL
COTUTOR: PEREZ GARCIA, AGUSTIN JOSE



MEMORIA DESCRIPTIVA El lugar
El programa
MEMORIA GRAFICA
El proyecto
El entorno
El resultado

Contexto urbano

Contexto humano

Contexto cercano. La parcela.
Propuesta urbana

Origen de la idea

Origen de la forma

Diagrama de usos

Diagrama de flujos

1:300 Planta baja
Planta primera
Planta segunda y cubierta
Alzados

1:500 Planta baja
Planta primera
Planta segunda y cubierta
Versatilidad de los espacios
Alzados
Secciones

Planta baja

Elementos del entorno

El conjunto

Espacios interiores

Espacios exteriores

La maqueta

MEMORIA ESTRUCTURAL

MEMORIA CONSTRUCTIVA

MEMORIA DE INSTALACIONES

INDICE

Descripcion del edificio

Estudio geotécnico
Memoria de cdlculo
Esquema estructural

Definicidn constructiva
Justificacion constructiva

Detalles constructivos

Zooms

Justificacion del CTE

Estructura
Forjado
Cimentacion

Cimentacion

Planta primera y cubierta
Armado de losas
Detalles

Envolvente vertical
Envolcente horizontal
Detalle aulas-talleres
Detalle zona expositiva
Detalle sala multiusos
Jardin de lluvia
Instalaciones aulas
Envolvente aulas
Instalaciones sala
Envolvente sala

DB-SI
DB-SUA
DB-HS
DB-HE

Seguridad en caso de incendios

Red de saneamiento
Agua fria sanitaria

Electricidad e iluminacion

Ventilaciéon y climaticaciéon






EL LUGAR
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CONTEXTO URBANO

Valencia metropolitana

N



Valencia en 1808 Valencia en 1907 Valencia en 1925 Valencia de 1975 a la actualidad

CONTEXTO URBANO

Evolucién histérica de Valencia
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VALENCIA.
E 1:40.000

Valencia se comprende como una ciudad compleja, que ha ido creciendo sin
inferrupciones hasta los anos ochenta. El desarrollo de sus poblaciones ha incitado a
esta ciudad a ser un lugar cambiante, dindmico, pero regido por un mismo criterio.

La intencién proyectual es la de analizar, comprender y cuestionar este criterio, y
elaborar propuestas que den solucion a aquellos espacios a losque no se ha sabido
aplicar la estructura urbana. Pero, 3cdémo es esa estructura? 3Qué criterios larigen?

La forma de la ciudad ha estado influida desde sus inicios por las preexistencias
histéricas, la red de caminos, las pequenas poblaciones adyacentes o el cauce del
rio Turia. La participacion de estas circunstancias se denotan en los crecimientos
urbanos, que se desarrolan con un cardcter extesivo concéntrico, partiendo del
casco histérico para componer aquellos ensanches necesarios por el crecimiento
histérico de la ciudad.

SU ORIGEN.
E 1:40.000

Este radiocentrismo se ve alterado por los distintos recorridos preexistentes, que
ya denotaron en los primeros crecimientos de la ciudad sobre 1808, una fuerte
influencia. Un claro ejemplo de ello es el que se encuentra en el ensanche de la
zona norte de Valencia, por el que cruza la calle Sagunto.

Un lugar caracteristico donde se propuso un crecimiento urbano sobre 1907, pero
no se materializd hasta casi 20 anos después, en el que las condiciones urbanas
habian cambiado considerablemente.

Partiendo del radiocentrismo, se plantean ejes principales paralelos y
perpendiculares al cauce del rio Turia, pero que se ven obstaculizados por la huella
dejada por el ferrocarril, disefado previo a la urbanizacion, y por el histérico paso
hacia Sagunto. Los gjes se distribuyen de forma reticular, dando en el cruce de todas
estas circunstancias un lugar conflictivo, que deja de responder a la estructura del
entorno y que no se reconoce con el nuevo urbanismo. Este lugar permanence
como testimonio del caos de una ciudad en expansién.

CONTEXTO URBANO

Valencia historica
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MORVEDRE Y LA CALLE SAGUNTO
E 1:10.000

Morvedre es un barrio situado como limite norte del centro de la ciudad de
Valencia. Permanece al distrito de la Zaidia, y se confiere mediante un conjunto
urbano, de escala y estructura urbana similar, delimitado por el carril ferroviario
y con un importante eje compositivo, la calle Sagunto.

Como eje desde las Torres de los Serranos parte este camino. Dispuesto de
forma lineal ascendente, era una de las principales salidas de la ciudad, y que
lleva a la ciudad de Sagunto. Alrededor de €l se fueron distribuyendo edificios
bajos, que fras el desarrollismo, fueron ascendiendo y urbanizando el barrio de
forma homogénea.

3Como afecta el crecimiento al entendimiento del barrio? 3Sigue teniendo esta
calle la importancia y que tenia antes?

CRECIMIENTO ESCALONADO
E 1:5.000

Se observa que conforme la estructura urbana se va acercando al dmbito del
proyecto, se produce una disminucion de las alturas edificadas, pasando de ser
un barrio con alturas de entre cuatro a seis plantas a encontrar viviendas de una
sola planta o dos alturas mdaximas.

Excepcionalmente, enconframos dos edificaciones en la calle Sagunto que
rompen con estas dimensiones y se elevan, desestructurando la uniformidad de
estas manzanas. Se produce en este punto, una anarquia de escalas, que no son
regidas por ningun urbanismo concreto, sino que se han ido disponiendo segin
la evolucion histérica.

CONTEXTO URBANO

El urbanismo del barrio Morvedre

MO,

TESTIMONIO DE UN BARRIO
E 1:5.000

En este barrio residencial, todas las edificaciones tienen unas caracteristicas
comunes, son en su gran mayoria manzanas cerradas con patios interiores.
Patios interiores que ademds tienen una peculiaridad, no son habitables. Ese
espacio se transforma en un espacio residual, obligando a la ciudadania a vivir
hacia fuera, y no permitiendo ocupar dichos lugares.

Entre toda esta frama regulada y cerrada se dispone la parcela a proyectar
como un lugar diferente. La reticula no ha llegado a ocupar estos espacios, son
elementos que se han quedado a medias, entre las alturas del urbanismo de
los anos 60, y las edificaciones originarias del barrio. Se mantiene como Unico
testimonio que de cémo era el barrio de antes, de lo que ha permanecido

frente al ensanche. El resto de tejido urbano a esa escala ha sido destruido.



ENMARQUE DE LA CALLE
SAGUNTO DESDE EL
CABCO

Las Torres de los Serranos
enmarcan elinicio de un
nuevo urbanisme, abriendo
pasc a la calle Sagunto tras
elrioc Turia.

MEDIANERAS EN
DEMOLICION

Debido a la especulacion
y el mal estado de las
viviendas, se encuentra a
lo largo del banio
Morvedre y huelias de lo
antiguo, que ha sido
demgalido.

INTENTO DE INSERCION
DEL NUEVOC URBANISMO

El bario de Morvedre
queda como marca de un
intento urbano falido, en el
que edificiaciones quedan
disladas de otras, sin una
coherencia comon.

VACIOS URBANOS

Espacios sin edificary sin
calidad de espacio
urbano, que se quedan en
el imbo de los uscs, siendo
privado pero d la vez
abierto.

PEQUENOS ESPACIOS
VERDES

A lo largoe de la calle
vameas encontrando
distintos ejes
perpendiculares
vegetales, que elaboran
un recomido cercano.

HITOS DE LO NUEVO

Existen dos torres como
elementos aislados, dos
columnas que enmarcan
la antigua calle Sagunto,
que atraviesa el barrio.

EL ANTIGUO MERCADO
ABANDONADO

En la actualidad
abandonado, se dispone
esta construccién come
uha posible rehabilitacion,
en la que se recupere su

PROTEGER EL
RECUERDO

Algunas de las viviendas a
las que el ensanche ne ha
afectado se encuentran
protegidas, y deberdn de
permanecer en el futuro
urbanisme.

CONTEXTO URBANO

Testimonios de un antiguo barrio Morvedre
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UNAS DIMENSIONES Y
MOVILIDAD DADAS.

La ciudad estd
disenada para un
hombre de mediana
edad, en buena forma
fisica, sin problemas de
movilidad y sin cargas
materiales.

Reflexiones sobre el
urbanismo con perspectiva
de género. Inés Sanchez
de Madariaga.

{ 4% #

POCA SEGURIDAD.
DELINCUENCIA EN
LAS CALLES.

Dada la poca
iluminacién del barrrio,
la cantidad de coches
que obstaculizan la
vista y el poco trdnsito
peatonal, Morvedre se
convierte en un barrio
sin seguridad, y con
delincuencia.

DIFICULTAD DE
MOVIMIENTO A
PERSONAS CON
MOVILIDAD REDUCIDA

El espacio destinado
al peatdn es de poco
tamano, con aceras
elevadas a una altura
aceptable pero con
pocas rampas de
descenso habilitadas
para movilidad
reducida.

Analisis de los espacios para el peaton

NOTABLE
PORCENTAJE
DE POBLACION
INMIGRANTE

Sobre el ano 2000

se produjo una gran
inmigracion en el

pais, atraida por la
demanda de mano de
obra en el sector de la
construccion.

Actualmente, existe

un 8,37% de poblacién
inmigrante en el barrio
procedente en su
mayoria de América del
Sur (41,9%).

Seccion de estudios,
planificacion y formacion.
Ayuntamiento de Valencia.

ALTA POBLACION
EXTRANJERA
INFANTIL

La poblacion extranjera
infantil es un 6,47%. No
disponen de apoyos en
integracién social en
sus estudios, dado que
el nivel de profesores
ATAL (Adaptacién
Temporal LingUistica)
ha disminuido
notablemente en los
Ultimos anos.

o

POCA SUPERFICIE EN
VIVIENDA POR
HABITANTE

La mayoria de las
viviendas del barrio
superan los 30m?,

pero las viviendas
presentan un indice de
ocupacién superior al
del municipio.

Descripcidn urbanistica
de los barrios Sant Antoni,
Tormos y Morvedre, 2011.

Ayuntamiento de Valencia.

MALA CALIDAD
EN VIVIENDA

Se observa que un
58,2% de las viviendas
existentes en el barrio,
datan de antfes de
1970, por lo tanto,

es caracteristico del
barrio la presencia de
viviendas de mds de 45
anos.

Seccién de estudios,
planificacion y formacion.

Ayuntamiento de Valencia.

Elementos de integracién social.

CONTEXTO HUMANO

Sociedad del barrio Morvedre

MO,

Calidad de la vivienda.

o

ALTA TASA DE PARO.
BAJOS INGRESOS.

Se considera un barrio
con vulnerabilidad
socioecondmica por las
elevadas tasas de paro
y los bajos niveles de
estudios con respecto a
la media mundial.

Descripcion urbanisitica

de los barrios San Antoni,
Tormos y Morvedre, 2011.
Ayuntamiento de Valencia.
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Calle Sagunto en el entorno
del proyecto. Estrechas calles
no accesibles, con elementos
opaces gque obstaculizan el
transito tranversal entre las |
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Calle Saguntojunto a parque
Nino Bravo. Espacio amplic
para transito peatonal, con
zonas de sombra y de
descanso. Prioridad del
espacio redado, que superd
al del peaton.
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Calle Saguntojunto ala
parrcquia del Salvador y

Santa Modnica. Estrecho |I
espacio peatonal, con zonas
de scmbra vy arbolado cada §
metros. Grandes edificios con
plantas bojas que se cierran
hacia el espacio pUblico. El
espacio rodado es pricritario
al peatonal, dificultando en la
mayoria de los tramos acceso
a personas con mevilidad
reducida.
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CONTEXTO HUMANO

Espacios para el peatén
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1. Jardines en el antiguo cauce del rio Turia.
2. Parque de Marchalenes.
3. Jardines del Real. Viveros.

DOTACIONES.

.~ DOTACION. ADMINISTRACION, INSTITUCIONES.

1. Antigua estacion ferroviaria convertida en
Jefatura De Policia de la Generdlitat Valenciana.
2. Residencia de ancianos de entidad privada.

DOTACION.EDIFICIOS RELIGIOSOS.

1. Real Parroquia del Salvador y Santa Ménica.
2. Real Monasterio de San Cristéball.
3. Real Monasterio de la Santisima Trinidad.

B DOTACION. EQUIPAMIENTOS CULTURALES.

1. Mercado Sant Pere Nolasc
2. Museo Conchita Piquer
3. Asociaciéon Cultural Juli Hurtado

' DOTACION. EQUIPAMIENTOS DOCENTES.

1. Colegio de la Santisima Trinidad

2. Centro Privado De Educacion Infantil De Primer
Ciclo Hogar San Eugenio

3. Colegio Mercurio, S.C.L.

CONTEXTO HUMANO

Elementos de integracion social. Dotaciones del barrio
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O CONSTRUIDO ENTRE 1600-1900

El crecimiento de Valencia desborda las murallas,
dando crigen a los primeros arrabales. En 1662 se
construye la iglesia de Santa Mabnica, sobre un solar
al comienzo del barrio Morvedre.

Ty

CONESTRUIDO ENTRE 1900-1925

Se construye la tipica manzana de ensanche,
edificada un 75%, con patio de manzana y
chaflanes de 19 metros. Una vivienda adaptada a
las modernidades de la épocd pero que no
responden d las hecesidades actuales.

| CONSTRUIDO ENTRE 19251950

Los edificios construidos previo a 1950 se encuentran
en su mayoria en mal estado, teniendo unas
caracteristicas no actualizadas para la sociedad de
hoy en dia.

. CONSTRUIDO ENTRE 1950-1975

Fue la época de éxodo rural, en la que hubo un gran
crecimiento de la poblacidn. Se credan las "viviendas
protegidas”, "viviendas bonificables” y "viviendas de
renta limitada". Eran viviendas de pequefic tfamafo
y muy bdjo coste. El 91% de los inmuebles construidos
eh la Comunidad Valenciana entre 1950 y 1970
estan bien conservados.

. CONSTRUIDO ENTRE 1975-2000

Epoca en la que se termina de consolidar el barrio
de Morvedre. Se construyen en su mayoria viviendas
sociales, con pocos metros cuadrados pero
equipadas en su maycria de entre dos v fres
habitaciones.

. CONSTRUIDO ENTRE 2000-ACTUALIDAD
La mayoria de construcciones son restauraciones o
: derribos de bienes urbanos que se construyercon en la
década de los 70. Cumplen la normativa actual,

CONTEXTO HUMANO

Calidad de la vivienda en Morvedre
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CONTEXTO CERCANO

La parcela
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Bloque de viviendas
aislado en el medio de la
parcela y con 3 fachadas
de medianera.

Bloque de viviendas de
gran altura, en contraste
con el resto de la
manzana.

Viviendas con fachada
protegida, que habrd que
rehabilitar.

CONTEXTO CERCANO

Elementos de la parcela

n®

Ficus macrophylla
Arboles de proteccion
genérica. Se deberdn

mantener en el
planteamiento del
proyecto.

Gasolinera.
Serd eliminada para el
diseno del proyecto, se

\ expropiardn estas parcelas

a enfidades privadas.



FOTOGRAFIAS AL LUGAR

Se realizan una serie de fotografias secuenciadas con la
intencién de conseguir un archivo lo suficientemente extenso
como para poder combinarlos y crear una nube de puntos,
que de una idea mds precisa de lo que estd ocurriendo en
los elementos preexistentes de la parcela.

CREACION DE NUBE DE PUNTOS

Mediante un programa se combinan las fotografias
realizadas de cada uno de los alzados de los edificios
protegidos, y se crea una nube de puntos que nos indica las
distancias y dimensiones exactas del conjunto.

Ademds. sirviéndonos de estas imdgenes, podemos
aclarar cémo han sido construidos estos elementos y por
tanto, cdmo han de ser renabilitados.

CONTEXTO CERNANO

Proceso de levantamiento de las viviendas protegidas

LEVANTAMIENTO DEL EDIFICIO

Una vez obtenida la nube insertada en el programa, se
han levantado aquellas edificaciones que mds interesan al
proyecto, y definido sus dimensiones y detalles.

Se ha creado un documento del levantamiento que servird
para futuras fases del proyecto, en las que se profundizard
en lo constructivo.
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CONTEXTO CERCANO

Proceso de levantamiento de las viviendas protegidas

VIVIENDAS TIPO 3
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CONTEXTO CERCANO

Proceso de levantamiento de las viviendas protegidas
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VIDA EN EL INTERIOR DE LAS MANZANAS

En este barrio residencial, todas las edificaciones
tienen unas caracteristicas comunes, son en su gran
mayoria manzanas cerradas con patios interiores. Patios
interiores que ademds tienen una peculiaridad, no son
habitables. Ese espacio se transforma en un espacio
residual, obligando a la ciudadania a vivir hacia fuera,
y no permitiendo ocupar dichos lugares.

Entre toda esta framareguladay cerrada se encuentran
espacios que no han llegado a ser ocupados por la
reticula, elementos que se han quedado a medias,
entre las alturas del urbanismo de los anos 60, y las
edificaciones originarias del barrio.

Se propone ocupar, rellenar esos espacios restantes y sin
actividad. Reactivar el barrio con una trama de espacios
coordinados, proyectados para las necesidades de la
poblacién.

RECORRIDO VERDE

Actualmente existe una buena infraestructura verde a
escala de ciudad, como el parque Marchalenes o los
jardines del Rio Turia. Sin embargo, a la escala de barrio,
no se comprende una clara organizacion de espacios
verdes.

Se propone la disposiciéon de ejes urbanos mediante
lo vegetal, pasar de un entorno urbano consolidado a
un espacio mas versdtil, donde coexistan una serie de
espacios verdes ajardinados junto a las edificaciones.

Se propone una red de espacios publicos de calidad,
donde se puedan realizar actividades al aire libre, en
comunidad. Estos espacios se planfean como entornos
inclusivos para toda la sociedad, con un fdcil acceso y
equipamientos dotados para fodo tipo de necesidades
humanas.
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RECUPERACION DE LOS ELEMENTOS URBANOS

Se actia sobre un barrio ya edificado, en el que no se
dispone de muchos espacios para nuevas edificaciones.
Se abarca por tanto desde lo preexistente. Si testimonio
debe de ser expuesto, no olvidado ni destruido por los
nuevos urbanismo.

Este barrio fiene muchas huellas de su origen, cosidas
mediante un hilo comuUn, que entendemos comola calle
Sagunto.Elementos en mal estado, y algunos incluso en
proceso de demolicidn, pero que permanecen, quieren
ser recordados.

Como proyecto de reactivacion, sin olvidar cémo se
elaboraron, se propone recuperar el uso del mercado,
como espacio de encuentro y de exposicidn, de
fomento del frabagjo y la cultura en el entorno. Se
plantea mantener aquellas construcciones no derruidas
durante el ensanche, como recuerdo de lo preexistente
y del origen del barrio Morvedre.

DESARROLLO ESPACIO-TEMPORAL

Proyectar el urbanismo surge como necesidad en
este barrio. A partir del exterior y las necesidades de la
comunidad es como se pretende abarcar el proyecto.

Se propone un ejercicio progresivo, con intervenciones
a lo largo del tiempo, que vayan dando respuesta a las
exigencias urbanas del momento:

1. Restringir el recorrido rodado en la calle Sagunto y
crear elevaciones en el terreno, para mantener la
continuidad peatonal.

2. Expropiacién de los espacios vacios o en estado de
abandono.

3. Creacién y mejora de los nuevos equipamientos.

4. Mejoray ampliacion del espacio urbano para restringir
el uso rodado y disminuir la zona de aparcamientos.

T

EL LUGAR

Activacién del barrio Morvedre
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EL LUGAR

La propuesta urbana




La sociedad y el urbanismo de
este barrio pide una evolucion,
un pensamiento de cara al futuro,
que ayude a rehabilitar toda
la zona analizada e integrar a
sus habitantes en la sociedad,
dialogando con parte de su
propia historia. Este espacio
estd plagado de deficiencias
e incoherencias urbanas, y por
lo tanto, de posibilidades. Lo
que propone este proyecto es
aprovechar todos estos elementos
que se han ido destacando para
elaborar un hilo argumental, en el
que se de prioridad a lo colectivo,
el elemento mds importante de
la arquitectura, y se disene para
esta, para sus necesidades.

Este proyecto intenta integrar
con un nuevo ideal, en el que
respirar, vivir en el exterior y vivir
en comunidad sea algo posible.
La sociedad tiene que vivir hacia
fuera de sus casas, pero, shay un
espacio adecuado para ello?

Es necesario contar con espacios
intermedios entre las personas y la
ciudad para integrar la primera en
la segunda.

El espacio toma asi un papel
prioritario en este proyecto. No
ha de recoger tan solo las trazas
urbanas, sino también abastecer
al barrio de entornos con calidad
urbana y humana.

Una poblacién como la del barrio
Morvedre, con altas tasas de
paro, bajos niveles de estudios y
notable porcentaje de poblacion
extranjera, sin control de idioma,
requiere un espacio concreto para
el desarrollo de actividades y de
intfegracién de esta comunidad a
la sociedad.

Se propone un centro social,
preparado para el conocimiento
mutuo de culturas y divulgacion de
aquellas no propias del contexto
humano. El centro se desarrolla
como un espacio de aprendizaje

EL PROYECTO

Justificacion del origen del programa

entre civilizaciones, con la idea de
impulsar el desarrollo entre paises
en el dmbito cultural, institucional
y social.

El programa nace como un
conjunto de edificios que dialogan
entre si, y se sirven mutuamente.
Zonas residenciales para familias
numerosas o con rentas bajas,
residencias temporales o viviendas
colaborativas, entre oftras, se
disponen como elementos de
apoyo al centro social.



La forma viene dada por el
entorno, por aquellos elementos
preexistentes y las lineas
estructurales que los continuan.

Eltrazado dialoga conlo edificado,

se apoya en esto para delimitar

espacios, abrirse y crearrecorridos.

Se proyecta respetando lo previo

y su trama urbana, y elaborando
- = un proyecto coherente a esto.

o ofo

La propuesta se deja guiar por
lo preexistente, partiendo de
una manzana mds urbanizada,
recuperando los vestifios de lo

antigio, cerrando el espacio vy
cudlificando el interior resultante.

La otfra manzana queda
conformada mediante las
lineas lanzadas por los edificios
colindantes conforman un espacio
infermedio, de cardcter publico
y con enfidad de foto. Entorno a
este se elabora el conjunto social,
un elemento de uso publico que
abastecerd a todo el barrio.

EL PROYECTO

Justificacion del origen de la forma
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CENTRO CivICO CENTRO CivIiCO CENTRO CivICO

Zona de instalaciones Zona expositiva Zona de instalaciones
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Zona administrativa I
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Recorrido exterior Control Aulas
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Esquema de usos
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)

| W

] g AnWIL g
AL i i

‘ 2222222
T, = il
nna o I
EETLILALE I
i = n
Seccién B-B’. Alzado desde calle Orihuela y San Juan de la Cruz.
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Alzados del conjunto
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Los distintos usos responden a
las actividades previstas en un
centro civico, dénde habrd
una presencia de un colectivo
multicultural. Se preveen diversas
actividades donde estardn muy
presentes el intercambio entre
culturas .

AMPLICACION DE LA ZONA
EXPOSITIVA PROPIA DEL EDIFICIO

TR0

SALON DE ACTOS, ESPACIO ACTIVIDADES INFANTILES DE
DE CONFERENCIAS, CHARLAS, RELACION E INTERCAMBIO, DE
DEBATES... GRAN AFORO
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Diagrama de usos. Sala polivalente.
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Diagrama de usos. Espacio comun.
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Alzado Oeste. Desde calle Sagunto
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Alzado Sur. Desde calle San Juan de la Cruz.
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Seccién A-A'. Alzado Sur de la zona administrativa.
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Alzado Este. Desde Calle Milagrosa.
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Alzado Norte. Desde Calle Platero Suarez.
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Seccién C-C'. Seccién por aulas-talleres
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Seccién D-D'. Seccién longitudinal del edificio.
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Seccién E-E'. Seccién transversal por zona expositiva y comunes.
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Las linea del edificio continGan en el

Se disponen una serie de elementos de =
espacio publico, abrazando el drbol L) /7
|

La calle Sagunto se mantendrd rodada pero  Se prevee el espacio con una iluminacion El foro, zona de reunién y de convivencia,
se infentard reducir el tréfico de esta. exterior que garantice visibilidad y un se plantea con diversas actividades que lo mobiliario urbano, que servirdn al usuario y M~
Tendrd una velocidad controlada, el tréinsito seguro. Se disefian distintas ocupan puntualmente y lo activan. al funcionamiento del edificio. ‘ o Z\ ) ~ /| protegido y creando un lugar de estancia
luminarias que cumplirdn esta funcién, ~ [// <\ alrededor de él. Un espacio parcialemente f 0L = |
Elementos de descanso que se sitian en los L ’J‘ ) N cubierto, que puede servir para realizar 7 \'”xPc}vimemo permeable, “
/ o nferencias, pequefos teatros desde la con vegetacién. |
Zona parcialmente arbolada ‘

vehiculo no podrd ir a mds de 10 km/h.

elementos elevados no mds de 7m sobre el
suelo, y otros directamente empotrados en

este.

Se propone un uso temporal de la plaza,
en el que pueda ser ocupado un dia al
mes, y servir de espacio de
comercializacién de productos locales.
También se pueden llevar a la plaza
aquellas actividades que se realicen en los
talleres y puedan tener un resultado a

mostrar.

Las lineas que aparecen como iluminaciéon
en el suelo, irdn acompanadas de una
rejilla registrable que contendrd las

espacios verdes, alcorques que se elevan y
crean un asiento en la zona cercana a la
sala polivalente, o bancos dispuestos en los
mismos ejes que el pavimento, permitiendo
asi una continuidad visual del entorno.

| " g
sdla polivalente, o actividades llevadas al
exterior.
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Espacio urbano y sus usos.
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ADOQUINADO PORTUGUES.

PIEZAS DE GRANITO FLAMEADO.

1. Piezas de basalto de tfamanos irregulares.
2. Capa de transicion, base de grava 3/4".

1. Baldosas de piezas de granito flameado de 60x20x4 cm.

2. Capa de transiciéon, base de grava 3/4".

3. Sub-base permeable, base con balasto de 1" a 6".

4. Geotextil

3. Sub-base permeable, base con balasto de 1" a 6".

4. Geotextil

5. Tuberia perforada drenante.

6. Subrasante

5. Tuberia perforada drenante.

6. Subrasante

EL ENTORNO

Pavimentos



LUCES EXTERIORES

ZONAS DE ESTANCIA

ALCORQUE DEL FICUS MACROPHYLLA DESF.

Espacios exteriores abastecidos con mobiliario urbano, Se disponen tres tipos de farolas, dependiendo de su

En el dmbito de este proyecto se encuentran dos darboles

aplicaciéon. La primera, para alumbrar el edificio y la zona

cercana a este. La segunda se situard en el borde de

bancos macizos de granito lameado, del mismo material
que el pavimento, y adaptados a la dimensién de las

piezas.

de proteccion genérica, que serdn rodeados mediante el

espacio publico, manteniendo un espacio suficiente para el

crecimiento de sus raices.

los alcorques e iluminard en una direccidn. La tercera se
proyecta para ser usada en medio del espacio publico,

cuando existe trénsito a su alrededor.

EL ENTORNO

Mobiliario urbano
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REHABILITAR

Del mismo modo que se aborda la
recuperacién de la arquitectura
tradicional, también se hace de

la contempordnea, a través de la
construccion de una segunda piel que
complementa las viviendas y unifica
formalmente el volumen con el resto
del proyecto.

REHABILITAR

En la zona de intervencion se ha
producido histéricamente una
degradacién, que ha fransfrmado una
arquitectura tradicional de viviendas
entre dos o tres plantas, en promociones

de blogques de mucha altura.
COMPLETAR
Solamente ha quedado un resto de

este ejemplo de vivienda fradicional

en las calles Orihuela y Pepita, que

el proyecto pretende conservar en

su mayor intfegridad. Para ello se ha
respetado no solamente las fachadas,
sino las crujias que aun se mantienen

en pie, completdndolas con una nueva
estructura que dialoga con la anfigua y
gue se complementa con la galerias que
forman los espacios infermedios.

La manzana que estaba menos
ocupada por edificaciones (donde
se situaba una gasolinera), es
ocupada siguiendo los criterios que
se han marcado, con una edificaciéon
constituida por tres volUmenes que
definen formalmente el foro: el ala
de aulas-talleres, la zona de relacién
y exposicion, y el volumen de la sala
polivalente. Estos espacios pueden
funcionar de manera auténoma o en
relacion a la plaza.

También se completa la otra manzana
con la construccion de un blogque

de viviendas que mantiene una
continuidad y unién con los elementos
rehabilitados y con el claustro.

REVALORIZAR

El proyecto aborda un dmbito urbano
desestructurado que se localiza en
dos manzanas, separadas por la

calle Sagunto, ocupadas por solares,
edificios a muy distintas alturas, zonas
abandonadas...

CONECTAR

El interior de esta doble manzana se
cudlifica como un espacio de relacion
entre dos funciones claramente
diferenciadas en el programa

del proyecto: la zona asistencia
residencial, a modo de claustro, y la
zona de asistencia formativa-cultural,
como foro.

El proyecto plantea una construcciéon del
perimetro, buscando la relacién con las
alineaciones de las calles circundantes,

que se rompe al llegar al jardin de la
calle Ruaya.

De esta forme se construye una doble
mManzana cuyo interior se comunica a
través de espacios cudlificados, que
a su vez se abren a la calle Sagunto,
reforzando asi su valor histérico.

El elemento principal del proyecto es
la galeria porticada, como recorrido
que une ambos espacios. Esta, aunque
es inferrumpida por la calle Sagunto,
mantiene su continuidad visual,
permitiendo que se comprendan las
mManzanas como una misma unidad.

Para conseguir esto se plantean
fres acciones: conectar, rehabilitar y
completar.

En el caso de la zona de las viviendas
la galeria se multiplica en altura
creando espacios intermedios para las
viviendas, que relacionan las viviendas
con el espacio publico.

EL RESULTADO

Acciones del proyecto
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Foro central donde se realizan actividades
temporales y mercados una vez al mes.

AXONOMETRIA DE LA PLAZA

EL RESULTADO

Axonométricas e:

xteriores



AXONOMETRIA DE LA SALA POLIVALENTE

Sala que se abre al publico, haciendo posible
que las actividades se realicen en el exterior.

EL RESULTADO

Axonométricas exteriores



Aulas-talleres en las que se pueden realizar

AXONOMETRICA DE LAS AULAS
actividades de inmersion cultural.

EL RESULTADO

interior

Axonométrica
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Axonométrica interior
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Perspectiva exterior
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Perspectiva exterior
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Perspectiva aulas
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Perspectiva acceso
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Perspectiva zona expositiva
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Perspectiva de la sala polivalente
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DESCRIPCION ESTRUCTURAL



ESTRUCTURA

Se plantea una estructura porticada, que partird desde cimentacion como
estructura de hormigdn armado HA-30 hasta la segunda planta el edificio,
su cubierta. Puntualmente, debido a la ligereza del material a utilizar en
la cubierta de las aulas-talleres, partirdn desde el forjado de cota +4,09 m
unos pilares metdlicos, que conformardn la cubierta inclinada que permite
aportar luz a estas aulas e instalar adecuadamente los paneles solares.

También se utilizardn unas cerchas metdlicas en el espacio de la sala
polivalente, para permitir una mayor luz con la que obtener una flexibilidad
con el uso de este espacio.

Ademds, los elementos metdlicos serdn utilizados como subestructuras
en distintos puntos del proyecto, que ayudardn a sostener las fachadas
ventiladas que se proponen, pero no formardn parte de la estructura
portante del edificio.

Elhormigdn es elegido frente a otros tipos de estructura dada su durabilidad
y resistencia frente al fuego. La mayor seccidn que requieren sus elementos
guedardn ocultas en falsos techos y elementos de revestimientos, que
mantienen la presencia de la modulacién de la estructura.

Este tipo de estructura permite también unas luces mayores y un nUmero
menor de pilares. La modulacion de la estructura es coherente con la
secuenciacién de los espacios, como las aulas, las zonas expositivas vy el
salén multiusos.

FORJADO

En la ejecucion del forjado intermedio y el de las cubiertas se propone
el uso de un sistema unidireccional, autoportante. Este tipo de esfructura
permite el uso de placas alveolares que facilitan la ejecucién en obra.

Este sistema estd compuesto por unas piezas prefabricadas y pretensadas
de hormigdn, alveolos longitudinales de ancho constante, que
dependiendo de la estructura serd de 60cm o 120cm. El canto, también
constante, serd de 20cm de espesor mds capa de compresidn. La longitud
es el aspecto que se adaptard a la forma de la estructura, permitiendo
unas luces de hasta 12m de largo. Las luces que se encuentran en este
proyecto serdn en su mayoria de entre 7 y 8 metros, lo que permite un
mejor funcionamiento de material y sus cualidades.




CIMENTACION

La cimentacion se realiza mediante zapatas aisladas de hormigdn armado,
que extienden la carga concentrada sobre un terreno firme.

Dada la pobre compactaciéon del terreno superior se ha decidido colocar
la cimentacion a la profundidad del suelo fineme, -2,00m, y colocar unos
enanos desde las zapatas a los pilares en forjado de planta baja. Esto
ayudard a extender las cargas del edificio homogéneamente sobre el
terreno firme.

Las zapatas se sintian en el mismo plano que las riostras, reduciendo asi
los planos de trabajo en la escavacion y en la ejecuciéon del cimiento. La
forma de la zapata y de las riostras se obfienen mediante encofrados de
madera recuperables.

Se ha elegido este tipo de cimentacién dado que las cargas no son muy
grandes. Ademds, es una ventaja a considerar su buen rendimiento al
minimizar los elementos necesarios para elaborarla cimentacion y disminuir
el frabajo en obra, mejorando asi los costes.




ESTUDIO GEOTECNICO



PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG

1. DATOS PREVIOS N° REFERENCIA: | 5940501YJ2754B

HOJA: 1
1.1. DATOS DE IDENTIFICACION
EDIFICIO CENTRO SOCIAL
Direccién: CALLE MILAGROSA n°15
Localidad: VALENCIA
PROMOTOR  |[Nombre: -
Representado por: -
Direccion: -
Localidad: - |Teléfono: | e-mail:
AUTOR DEL Nombre: BLANCA PINTO PAREZ
PRIYECTC Direccién:  AVENIDA GIORGETA n°43
Localidad: |Teléfono: | e-mail:
1.2. DATOS DEL SOLAR
X O
X ] ]
Disponibilidad de agua si NO
Disponibilidad de electricidad si NO
Servidumbres Sl NO
Indicar servidumbres:
Uso actual: INDUSTRIAL
Rellenos existentes. Espesor D Sl m NO Zy =

1.3. DATOS DEL EDIFICIO

[Jsi D no

X si [Ino
Descripcion previsiones del proyecto (Superficies, usos, etc.):
Centro social con aulas talleres y espacios colectivos de relacion en planta baja y zona expositiva en planta primera.

Estructura (tipologia, materiales):
Estructura de hormigén armado con solera en planta baja vy forjados de placas alveclares.

1.4. DATOS DE LA URBANIZACION

Tipologias de edificacion, separacién de lindes, cotas de rasante, alturas maximas, etc.:
Blogue aislado, sin edificios colindantes, dispuesto en ua zona residencial, con una altura maxima de sus edificaciones de 11,35m.

Urbanizacién anexa a realizar (Viales, jardines, rellenos estructurales previstos, etc.):
Solar rodeado por acera, sin rellenos estructurales previstos y un jardin en la zona norte de la parcela.

1.5. DATOS COMPLEMENTARIOS

CIMENTACIONES CERCANAS (Tipos, profundidades, patologias, etc.):
Cimentaciones cercanas de zapatas aisladas, en el edificio que se rodea en el proyecto.

INFORMACION HISTORICA DEL SUELO (problemas, etc.):
No hay datos histéricos del suelo.

OTROS: -

PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG

2 |NFORMAC|0N BASICA N°® REFERENCIA: | 5940501YJ2754B

HOJA; 2

2.1. DEL EDIFICIO
2.1.1. AREA EQUIVALENTE DE CONTACTO CON EL TERRENO

D Coordenadas de los vertices EDirectamente en impreso

Lado mayor rectangulo w =91.0m
Lado menor rectangulo | B, =108 m
A, =By, "B, o = 950.8
2.1.2. PROFUNDIDAD MEDIA DE EXCAVACION DE SOTANOS
Z =42m
2.1.3. TIPO DE CONSTRUCCION SEGUN CTE
Numero maximo de plantas incluyendo sotanos, aticos y casetones | N, = 4
Superficie construida | S, = m?
TIPO DE CONSTRUCCION c-2
2.1.4. TENSION MAXIMA REPARTIDA DEL EDIFICIO SOBRE EL TERRENO (CARGAS SIN MAYORAR)
| [0, =448200m
2.1.5. DISTANCIA MiNIMA ENTRE MEDIANERAS EXISTENTES O FUTURAS
| [x, =73m
22. DEL SUELO
2.2.1. PLANO GEOTECNICO DE UBICACION Y COORDENADAS UTM
| N° de hoja / nombre: 1514 X:725802.0 | Y: 4373845.0
2.2.2. TIPQ DE SUELQ Y RIESGOS GEQTECNICOS CONOCIDOS (de los mapas geotécnicos)
SUELOQ: Arcillas medias, arenas y gravas
RIESGOS: Zonas inundables
2.2.3. PELIGROSIDAD SISMICA (del mapa de peligrosidad sismica)
| Aceleracion sismica: a, /g =0.06 Coeficiente de contribucién: K= 1.0
2.2.4. TENSION CARACTERISTICA DEL SUELO (de la tabla T4)
| En caso de arcillas blandas y Z_ > Z, se tomara el o_de las arcillas medias | 0. = 100.0 kN/m?
2.2.5. ESPESOR DE SUELO BLANDO (de los mapas geotécnicos o de la tabla T4)
En caso de arcillas blandas y Z, > Z, se tomard Z, =Z_
En caso de rellenos existentes yZ, > Z. setomara Z, =2, | Z, =0.0m
2.2.6. TIPOLOGIA PROVISIONAL DE CIMENTACION
Peso especifico aparente del suelo | Y, = 18.0 kN/m?
Relacién compensada de tensiones r = oL /o + 1y, Z)) [r =0255239
TIPOLOGIA PROVISIONAL DE CIMENTACION (de la tabla T5) SureHic.al
Profunda
2.2.7. INFORMACION ADICIONAL SOBRE TIPO DE SUELO Y RIESGOS GEOTECNICOS
SUELO:
RIESGOS:
2.2.8. GRUPO DE TERRENQ SEGUN CTE
GRUPO DE TERRENO T-1
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3. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO TOTAL e
A. PROFUNDIDAD DE LA CAPA COMPETENTE DESCONOCIDA
3.1.A. PROFUNDIDAD POR EXCAVACION O SUELOS BLANDOS
Excavacion sétanos Z,=42m
Suelos blandos o rellenos Z;=0.0m
Tipologia superficial Z,=max(Z, Z)
Tipologia profunda Z.=max(Z , Z,12) Z;, =42m
3.2.A. PROFUNDIDAD POR EMPOTRAMIENTO DE LA CIMENTACION EN LA CAPA DE APOYOQ
Z, =20m
3.3.A. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO POR DEBAJO DEL PLANO DE APOYO
A=B,, /B, = 4722222
F(A) = 0.974675
Tipologia superficial r=g,/ (o, +y, Z)) =0255239
Z.=FN) VA,
Tipologia profunda r, = o,/ (2000 kN/m?) =
Z, =F) Vi Ay
I:l Pilotes columna Didmetro pilote ¢ = m
Z.2(54¢, 3)m Z, =
3.4.A. PROFUNDIDAD DE RECONOCIMIENTO TOTAL
Z=max (Z,+Z +Z ,6)|Z =180m

PLANIFICACION DE ESTUDIO GEOTECNICO SEGUN GEG

4. TRABAJOS DE CAMPO Y DE LABORATORIO e
4.1. NUMERO INICIAL DE PUNTOS DE RECONOCIMIENTO
EGréﬂcamente {(dxf o coordenadas) E Segln tablas (por superficie, verificacion de dmax CTE). N =
4.2. TRABAJOS DE CAMPO o
4.2.1. SONDEOS Y PENETRACIONES. NUMERO FINAL DE PUNTOS DE RECONQCIMIENTO
Numero de sondeos ( No.. CTE): Nop =
Longitud total de sondeos: Ly =Ngy - 4 s T m
Sustitucion sondeos (% CTE) g ] I:l NO
Numero de penetraciones aisladas (si el terreno lo permite): Ngy, =
Numero de penetraciones junto a sondeos (si el terreno Io permite): Noys™
Numero final de puntos de reconocimiento No. = No, + No, + Ngy o i =
4.2.2. NUMERO DE CATAS
DDeterminacién del espesor de los rellenos N =1+EA/400)=0
DCaso C-0y T-1y N_=0 para complementar las penetraciones CTE Neo=
Dotros (situacion cimentacion colindante, deteccion instalaciones, etc.) N_.= M =
4.2.3. NUMERO DE MUESTRAS
ﬁTestigos continuos a retacion con bateria (D =2 m) E Otrotipo de avance (D =1'am)
Numero de muestras N.,=1+E(L,/D,.) N~
4.2.4. NUMERO DE PIEZOMETROS
| N, =1+EN/2) [N, =
4.2.5. OTROS (Geofisicos, permeabilidad, presiometros, molinete, placa de carga, etc)
Geofisicos (Dowr-hole o cross-hale obligatorio e
Permeabilidad N..,=
N, =
Ny =
4.3. TRABAJOS DE LABORATORIO
4.3.1. NUMERO MiNIMO DE CONJUNTOS DE ENSAYOS BASICOS
indice de ensayos basicos: leg=
Numero minimo de conjuntos de Neo=1+E(l. - N.) N = 1
4.3.2. NUMERO DE ENSAYOS QUIMICOS
Del material: N, = Ngp N, =
Del agua (si se atraviesa el nivel freatico): NEqa = E(N,/2) 1 cga
4.3.3. NUMERO DE ENSAYOS ESPECIALES (de la tabla T11)
Arcillas medias: Edométricos N,= Ng/2
Arcillas blandas: Edométricos en Z, N,= (N Z, 1) /D, [N, =0
Suelos colapsables: Edomeétrico con humectacién a la presion de caleulo N, = N -(Z./3) N, = 0
Arcillas expansivas: E Lambe N,= 2 Ng N, =0
D Presion hinchamiento en edometro N,= 2-Ng N, =0
) ) Triaxial CU 1 cada 3 m de talud en sondeos cercanos Ny=1
Deslizamientos
{taludes, excavaciones de sotanos‘D Triaxial CD 1 cada 3 m de talud en sondeos cercanos Nyep= 0
RESEReLE D Corte directo 1 cada 3m de talud en sondeos cercanos N_=0

4.3.4. OTROS (rocas, etc.)

E significa nimero entero de la expresion incluida entre paréntesis
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ACCIONES EN LA EDIFICACION

Peso propio

CERRAMIENTO:

Fachada cerdmica ventilada mediante FK-System y panel de cartén yeso.
0,28 KN/ m?  Piezas alveolares machihembradas de gran formato de
cerdmica extruida, con ranuras en el dorso para fijaciéon
oculta, acabado natural, de 300x1200x17 mm.
Subestructura soporte para la sustentacién del revestimiento
exterior, formada por: perfiles verticales en T, escuadras de
carga y escuadras de apoyo, perfiles soporte en forma de
omega para la colocaciéon del revestimiento en posicion
vertical y grapas.

Panel rigido de lana de roca de alta densidad de 40 mm
de espesor.

Cdmara de aire.

Sistema de paneles prefabricados tipo KNAUF, con revesti-
miento de yeso sobre subestructura metdlica.

0,32 kN/m?

0,08 kN/m?

0,00 kN/m?
1,00 kN/m?

TOTAL: 1,68 kN/m? x 4m fachada por planta = 6,72 kN/m,,

x1m=1,68 kN/m,,

Carpinteria y vidrio.

0,35 kN/m? Vidriera de vidrio armado, incluida carpinteria.
Espesor 6mm.
TOTAL: 0,35 kN/m? x 4m fachada por planta = 1,40 kN/m,,
x 1m=0,35 kN/m,,
COMPARTIMENTACION:

Fabrica de ladrillo.

0,15 kN/m? Guarnecido y enlucido de yeso.

1,17 kN/m? Tabique interior, ladrillo perforado cara vista 240x115x50mm.
0,15 kN/m? Guarnecido y enlucido de yeso.

TOTAL: 1,47 kN/m? x 4m fachada por planta = 5,88 kN/m,,

x Tm= 1,47 kKN/m,,

Paneles de cartén yeso.

1,00 kN/m? Sistema de paneles prefabricados tipo KNAUF, con revesti-
miento de yeso sobre subestructura metdlica.

0,02 kN/m? Panel rigido de lana de roca de alta densidad. 10mm de
espesor.

TOTAL: 1,02 kN/m? x 4m fachada por planta = 4,08 kN/m,,

x Tm= 1,02 kN/m,,

ACCIONES EN LA EDIFICACION

Peso propio

FORJADOS:

Losa alveolar y soleria.

0,10 kN/m? Falso techo registrable de escayola fipo D142 KNAUF.

4,31 kN/m? Losa alveolar prefabricada de hormigdn pretensado de 20
cmde canfoy 120 cm de anchura, con junta lateral abierta
superiormente + 5 cm de capa de compresidn (H-220).

0,50 kN/m? MorterodecementoCEMII/B-P32,5NtipoM-5,confeccionado
en obra con 250 kg/m® de cemento y una proporcidén en
volumen 1/6 de 20 mm de espesor.

1,00 kN/m? Pavimento cerdmico de 3cm de espesor.

TOTAL: 5,91 kN/m?

Forjado sanitario. Solera.

3,92 kN/m? Solera de hormigén armado de 15+ 5 cm.

0,50 kN/m? MorterodecementoCEMII/B-P32,5NtipoM-5,confeccionado
en obra con 250 kg/m?® de cemento y una proporcidén en
volumen 1/6 de 20 mm de espesor.

1,00 kN/m? Pavimento cerdmico de 3cm de espesor.

TOTAL: 5,42 kN/m?

CUBIERTAS:

Cubierta inclinada no transitable ligera.
1,00 kN/m? Cubierta de panel séndwich Tapajuntas.
TOTAL: 1,00 kN/m?

Cubierta plana no transitable invertida.

4,31 kN/m? Losa alveolar prefabricada de hormigdn pretensado de
20cmdecantoy 120cmde anchura, conjuntalateral abierta
superiormente + 5 cm de capa de compresidn (H-220).

0,078 kN/m?  Membrana bituminosa morterplas (bicapa bdsico).

0,001 kN/m?  Capa separadora Texxam.

0,025 kN/m?  Poliestireno extruido XPS SL 80.

0,001 kN/m?  Capa separadora Texxam.

TOTAL: 5,15 kN/m?



ACCIONES VARIABLES ACCIONES VARIABLES

Sobrecargss Empuje
SOBRECARGA DE USO EMPUJE DEL TERRENO
Planta 0. Baja. 0,50 m Profundidad de cdlculo
18 kN/m? Peso especifico del suelo.
Zona de acceso al publico. C3. Zonas sin obstdculosque impidan el libre Tipo de suelo= arcilla blanca
movimiento de las personas. 0.7 Ko. Coeficiente de empuje, al reposo.
5 KN/ m? Carga uniforme 17,5 Angulo de rozamiento del terreno

4 KN/m Carga lineal

e= 18 x0,7 x0,5= 6,3kN,,
Planta 1. Primera.

Zona de accesp al publico. C3. Zonas sin obstdculosque impidan el libre
movimiento de las personas.

5 KN/ m? Carga uniforme
4 kKN/m Carga lineal
Planta 2.Cubierta.

Cubiertas accesibles Unicamente para conservacion. G1. Cubiertas con ACCIONES ACCIDENTALES

inclinacién inferior a 20. Sismo
1 KN/ m? Carga uniforme ACCIONES POR SISMO
2 kN/m Carga lineal e - .
0,06g ab. Aceleracion sismica bdsica en Valencia:
0,04G <ab<0,08g
SOBRECARGA DE NIEVE ],O K. Coeficiente de ConﬂbUCién.
1.0 p. Coeficiente adimensional de riesgo, construcciones de

0,20 kN/m2  Sobrecarga de nieve en Valencia importancia normal.

1.6 C. Coeficiente del terreno, tipo Il
1,28 S. Coeficiente de ampliacién del terreno.
SOBRECARGA DE VIENTO 5=C/1.25=1,6/1.25=1.28,,
0,42 kN/m?  gb. Presién dinémica del viento. ac= Sxpxab= 1,28x1x0x0,06g= 0.0768g m/s*.
1.7 Ce. Coeficiente de exposicion, en un grado de aspereza |V,
en una zona urbana general, para una altura méxima de
om.
0,8 Cp. Coef. Edlico de presion con una esbeltez en el lado
largo mayor a 5,00.
-0,7 Cs. Coef. Edlico de succidén con una esbeltez en el lado
largo mayor a 5,00.
0,8 Cp. Coef. Edlico de presion con una esbeltez en el lado
corto mayor a 5,00.
-0,7 Cs. Coef. Edlico de succidén con una esbeltez en el lado

corto mayor a 5,00.



HIPOTESIS DE CARGA Y
COMBINACIONES DE USO

HIPOTESIS DE CARGA

H1. Cargas permanentes (G). Peso propio, PP.

H2. Cargas variables (Q). Sobrecarga de uso, SU.

H3. Cargas variables (Q). Sobrecarga de viento 1, SV 1.
H4. Cargas variables (Q). Sobrecarga de viento 2, SV 2.
H5. Cargas variables (Q). Sobrecarga de viento 3, SV 3.
Hé. Cargas variables (Q). Sobrecarga de viento 4, SV 4.
H7. Cargas accidentales (A). Sobrecarga de nieve, SN.
H8. Cargas accidentales (A). Acciones por sismo; AS.

COMBINACIONES DE CALCULO

ELU

Peso propio

1,35%H1

Peso propio + S. de uso

1,35%HT + 1,5%H2

Peso propio + S. de uso + S. de viento 1

1,35%H1 + 1,5%*H2 + 0,9*H3

Peso propio + S. de uso + S. de viento 2

1,35%H1 + 1,5%H2 + 0,9*H4

Peso propio + S. de uso + S. de viento 3

1,35%H1 + 1,5%*H2 + 0,9*H5

Peso propio + S. de uso + S. de viento 4

1,35%H1 + 1,5%*H2 + 0,9*Hé

Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + S. de viento 3
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*H3 + 0,9*H5

Peso propio + S. de uso + S. de viento 2 + S. de viento 3
1,35%H1 + 1,5%H2 + 0,9*H4 + 0,9*H5

Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + S. de viento 4
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*H3 + 0,9*Hé

Peso propio + S. de uso + S. de viento 2 + S. de viento 4
1,35%H1 + 1,5%H2 + 0,9*H4 + 0,9*Hé

C11. Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + Acciones por sismo
1,35%H1 + 1,5%H2 + 0,9*H3 + 1,0*H8

C12. Peso propio + So. de uso + S. de viento 2 + Acciones por sismo

1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*H4 + 1,0*H8
C13. Peso propio + S. de uso + S. de viento 3 + Acciones por sismo
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*H5 + 1,0*H8
C14. Peso propio + S. de uso + S. de viento 4 + Acciones por sismo
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*Hé + 1,0*H8

C15. Peso propio + Sobrecarga de uso + S. de viento 1 + S. de nieve

1,35*HT + 1,5%H2 + 0,9*H3 + 0,5*H7

C16. Peso propio + Sobrecarga de uso + Sobrecarga de viento 2 +

Sobrecarga de nieve

1,35%H1 + 1,5%H2 + 0,9*H4 + 0,5*H7

C17. Peso propio + S. de uso + S. de viento 3 + S. de nieve
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*H5 + 0,5*H7

C18. Peso propio + S. de uso + S. de viento 4 + S. de nieve
1,35*H1 + 1,5*H2 + 0,9*Hé + 0,5*H7

ELS

C19. Peso propio + S. de uso

H1 + H2

C20. Peso propio + S. de uso + S. de viento 1
H1 + H2 + 0,9*H3

C21. Peso propio + S. de uso + S. de viento 2
H1 + H2 + 0,9*H4

C22. Peso propio + S. de uso + S. de viento 3
H1 + H2 + 0,9*H5

C23. Peso propio + S. de uso + S. de viento 4
H1 + H2 + 0,9*H6

C24. Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + S. de viento 3
H1 + H2 + 0,9*H3 + 0,9*H5

C25. Peso propio + Sobrecarga de uso + S. de viento 2 + S. de viento 3

H1 + H2 + 0,9*H4 + 0,9*H5

C26. Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + S. de viento 4

H1 + H2 + 0,9*H3 + 0,9*H6

C27. Peso propio + S. de uso + S. de viento 2 + S. de viento 4

H1 + H2 + 0,9*H4 + 0,9*Hé6

C28. Peso propio + S. de uso + S. de viento 1 + Acciones por sismo
H1 + H2 H2 + 0,9*H3 + 1,0*H8

C29. Peso propio + S. de uso + S. de viento 2 + Acciones por sismo
H1 + H2 + 0,9*H4 + 1,0*H8

C30. Peso propio + S. de uso + S. de viento 3 + Acciones por sismo
H1 + H2 + 0,9*H5 + 1,0*H8

C31. Peso propio + S. de uso + S. de viento 4 + Acciones por sismo
H1 + H2 + 0,9*H6 + 1,0*H8

C32. Peso propio + So. de uso + S. de viento 1 + S. de nieve

H1 + H2 + 0,9*H3 + 0,5*H7

C33. Peso propio + S. de uso + S. de viento 2 + S. de nieve

H1 + H2 + 0,9*H4 + 0,5*H7

C34. Peso propio + S. de uso + S. de viento 3 + S. de nieve

H1 + H2 + 0,9*H5 + 0,5*H7

C35. Peso propio + S. de uso + S. de viento 4 + S. de nieve

H1 + H2 + 0,9*H6 + 0,5*H7



ESQUEMA ESTRUCTURAL



CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS SEGUN EHE
TIPIFICACION DEL HORMIGON

ELEMENTO TPODE | MODALIDAD DE CCP)/EFRISEATTE RESISTENCIA DE PROPIEDADES
ESTRUCTURAL HORMIGON | CONTROL | pe seiRipaD(yc)| CALCULAIN/MNY?) | ESPECIFICAS
CIMENTACION HA-25/B/20/lla|  ESTADISTICO 1.50 16.66
PILARES Y PANTALLAS| HA-25/B/20/lla| ESTADISTICO 1.50 16.66 -
VIGAS Y LOSAS HA-25/8/20/lla| ESTADISTICO 1.50 16.66 -
MUROS HA-25/B/20/lla| ESTADISTICO 1.50 16.66 -

CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO

ELEMENTO TIPO DE MODALIDAD DE cgizgi’im RESISTENCIA DE | RECUBRIMIENTO

ESTRUCTURAL ACERO CONTROL DE SEGURIDAD(yC) CALCULQN/mm?) | NOMINAL (mm)
CIMENTACION B 500S NORMAL 1.15 434.78 50
PILARES Y PANTALLAS B 500S NORMAL 1.15 434.78 35
VIGAS Y LOSAS B500S NORMAL 1.15 434.78 35
MUROS B500S NORMAL 1.15 434.78 35

EJECUCION
SITUACION PERSISTENTE O TRANSITORIA
TIPOS DE ACCION NIVEL DE COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD (PARA E.L.U.),

CONIROL | EFECTO FAVORABLE | EFECTO DESFAVORABLE

PERMANENTE NORMAL YG =1.00 YG =1.35
PERMANENTE DE VALOR NO CONSTANTE NORMAL YG =1.00 YG =1.35
VARIABLE NORMAL ¥Q =0.00 ¥Q =1.50

ESQUEMA ESTRUCTURAL

Cimentacién

N® E 1:300



NUmM

20

21

22

23

24

25

26

27

Tipo

Centfrada

Centfrada

Centfrada

Cenfrada

Centfrada

Cenfrada

Centfrada

Centfrada

Centfrada

Cenfrada

Centfrada

Centrada

Centrada

Centfrada

Cenfrada

Centfrada

Cenfrada

Centrada

Centfrada

Centfrada

Cenfrada

Centfrada

Centrada

Centrada

Centfrada

Cenfrada

Cenfrada

Carga (kN)
53,79
159,72
188,85
201,92
103,19
334,00
238,01
296,24
166,19
348,67
167,16
239,02
173,27
341,47
156,73
238,21
173,84
337,17
145,52
237,74
174,16
334,16
132,46
237,38
174,46
224,19

329,65

ZAPATAS AISLADAS

AXxBxH (cm)
80x80x50

105x105x50
105x105x50
115x115x50
95x95x50

140x140x50
125x125x50
140x140x50
105x105x50
140x140x50
100x100x50
135x135x50
105x105x50
140x140x50
95x95x50

135x135x50
105x105x50
140x140x50
95x95x50

135x135x50
105x105x50
140x140x50
90x90x50

135x135x50
105x105x50
130x130x50

140x140x50

Armadura en

direccion A

4@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25¢cm

4@12/25cm

6@12/25cm

5@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25¢cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4212/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25¢cm

6@12/25cm

6@12/25cm

Armadura en

direccién B

4@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25cm

4@12/25cm

6@12/25cm

5@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7212/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7@12/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7212/20cm

5@12/25cm

6@12/25cm

6@12/25cm

Esperas - solape

6012-30cm

8@12-30cm

6@12-30cm

6@12-30cm

6012 -30cm

6012 -30cm

4012 -30cm

412-30cm

416 - 40 cm

6012-30cm

4012 -30cm

8@20 - 55 cm

420 - 55 cm

6@12-30cm

412-30cm

8@20 - 55 cm

420 - 55 cm

6@312-30cm

412-30cm

8@20 - 55 cm

420 - 55 cm

6012 -30cm

4012 -30cm

8@20 - 55 cm

4020 - 55 cm

8012-30cm

6@12-30cm

NUmero

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

42

43

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

Tipo
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada

Cenfrada

Carga (kN) AXBxH (cm) direccion A
122,41 90x90x50 4@12/25cm
237,01 135x135x50 7@12/20cm
174,65 110x110x50 5@12/25cm
224,04 130x130x50 6@12/25cm
192,00 120x120x50 5@12/25cm
191.85 120x120x50 5@12/25cm
312,27 140x140x50 6@12/25cm
112,35 85x85x50 4@12/25cm
231,21 135x135x50 7212/20cm
175,62 110x110x50 5@12/25cm
191,60 120x120x50 5@12/25cm
190,84 115x115x50 5@12/25cm
170,72 115x115x50 5@12/25cm

92,49 80x80x50 4@12/25cm
82,58 85x85x50 4@12/25cm
144,35 100x100x50 4@12/25cm
108,44 95x95x50 4@12/25cm
95,15 100x100x50 4@12/25cm
191,54 110x110x50 5@12/25cm
451,66 170x170x50 6216/30cm
540,11 180x180x50 1212/15cm
719,98 200x200x50 14@12/15cm
614,42 190x190x50 13@12/15cm
302,50 130x130x50 6@12/25cm
364,06 145x145x50 6D12/25cm
318,41 135x135x50 6@12/25cm
414,59 155x155x50 7@12/25cm
ESQUEMA ESTRUCTURAL

LAPATAS AISLADAS

Armadura en

Listado de zapatas de cimentaciéon

Armadura en

direccién B

4@12/25cm

7212/20cm

5@12/25¢cm

6@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25cm

6@12/25cm

4@12/25cm

7212/20cm

5@12/25¢cm

5@12/25cm

5@12/25cm

5@12/25cm

4@12/25cm

4@12/25cm

4@12/25cm

4@12/25cm

4@12/25cm

5@12/25¢cm

6@16/30cm

12012/15cm

14@12/15cm

13@12/15cm

6@12/25cm

6@12/25cm

612/25cm

7@12/25cm

Esperas - solape

4012 -30cm

8@20 - 55 cm

4020 - 55 cm

8@212-30cm

8012-30cm

8012-30cm

6@12-30cm

412-30cm

8020 - 55 cm

4020 - 55 cm

8012-30cm

8212-30cm

8212-30cm

6@12-30cm

412-30cm

4012-30cm

4012 -30cm

4016 - 40 cm

8@212-30cm

8212-30cm

8@212-30cm

8012-30cm

8212-30cm

8212-30cm

8@212-30cm

8212-30cm

8012-30cm

NUmero

59

60

62

63

64

65

66

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

NUmero

44 + 41

Tipo
Centrada
Centrada
Centfrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada
Centrada

Centrada

Tipo

Combinada

Carga (kN)
445,12
825,21
1045,04
682,21
825,33
1029.83
367,86
467,69
261,99
672,44
887,74
909,58
998,56
1174,52
845,17
480,00
272,04
288,32

221,44

Carga (kN)

109,62

46 + 45 Combinada 234,19

67 + 61

Combinada

1628,41

ZAPATAS AISLADAS

Armadura en

Armadura en

direccién B

6@16/30cm

11@16/20cm

1216/20cm

10216/20cm

8@20/30cm

10020/25cm

6@12/25cm

13@16/15cm

8@16/20cm

13@212/15cm

23@12/10cm

1020/25cm

13@20/20cm

14220/20cm

9@20/25cm

13@16/15cm

8@16/20cm

6@12/25cm

5@12/25cm

Armaduraen  Armadura en

direccién B

6@12/20cm 13@12/20cm

5@16/30cm 10216/30cm

AxBxH (cm) direccion A
170x170x50 6@16/30cm
215x215x50 11216/20cm
240x240x55 12@16/20cm
200x200x50 10@16/20cm
215x215x50 8@20/30cm
245x245x60 10220/25cm
150x150x50 6@12/25cm
185x185x50 13@16/15cm
155x155x50 8@16/20cm
195x195x50 13@12/15cm
225x225x55 23@12/10cm
230x230x55 10820/25cm
245x245x60 13@20/20cm
265x265x65 14@20/20cm
225x225x55 9@20/25cm
185x185x50 13@16/15cm
160x160x50 8@16/20cm
130x130x50 6@12/25cm
120x120x50 5@12/25cm
ZAPATAS COMBINADAS

AxBxH {cm] direccién A

260x120x55

275x130x65

465x200x80

10220/20cm 31212/15cm

Esperas - solape
8@12-30cm
8@12-30cm
8712-30cm
8@12-30cm
8@12-30cm
820 - 55 cm
8@12-30cm
12020 - 55 cm
12020 - 55 cm
8@12-30cm
812 -30cm
8@12-30cm
8@12-30cm
12020 - 55 cm
8016 -40 cm
12220 - 55 cm
12220 - 55 cm
8@12-30cm

8212-30cm

Esperas - solape

816 - 40 cm
+8@012-30cm

8212-30cm
+4@16-40cm

8@12-30cm
+8212-30cm



CUADRO DE CARACTERISTICAS TECNICAS SEGUN EHE - B
; ; 69 [ N A
TIPIFICACION DEL HORMIGON | | | | |
|
ELEMENTO TIPODE | MODALIDAD DE COPE:;CC"EA“ETE RESISTENCIADE | PROPIEDADES “ “
ESTRUCTURAL HORMIGON CONTROL | o SEGURIDAD (yc) CALCULO (N/mm?) | ESPECIFICAS [
g g |
CIMENTACION HA-25/8/20/lla | ESTADISTICO 1.50 16.66 - °C 23 g | . § 8 ?5
PILARES Y PANTALLAS | HA-25/B/20/lla | ESTADISTICO 150 16.66 - \ | \‘ | ‘ ‘
|
VIGAS Y LOSAS HA-25/B/20/lla | ESTADISTICO 1.50 16.66 - pC 22 | “
MUROS HA-25/8/20/lla | ESTADISTICO 1.50 16.66 - c |
P |
; 214070 ‘
. 20 ' 8037 o == = = -
CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO pC \ 012020 68 |76 -PC2
\9 ‘
ELEMENTO TIPODE | MODALIDAD DE COPE:;CC"EA“ETE RESISTENCIA DE | RECUBRIMIENTO eC ‘ ‘ 4.02 N 5?/ |
ESTRUCTURAL ACERO CONTROL | e sEGURIDAD (yc) | CALCULO (N/mm?) | NOMINAL (mm) pC 18 \ ‘ 532 20230 = _—
L2 1 \ _— \ | | |
CIMENTACION B500S NORMAL 1.15 434.78 50 — 230 \ - A [y | |
532 0" A i - ‘
PILARES Y PANTALLAS B500S NORMAL 1.15 43478 35 _—A 31300 \ % \ g [ | |3 8.54
\ . g |
VIGAS Y LOSAS B500S NORMAL 115 434.78 35 % ° [ |
MUROS B500S NORMAL 115 434.78 35 32 g “ “ “
—— \ [
EJECUCION A8 \ 2 41400 [ Y
P e — =
SITUACION PERSISTENTE O TRANSITORIA |
61 i\ 7 || [ A N 7S
TIPOS DE ACCION NIVEL DE COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD (PARA E.L.U.) | | | | | |
v\ g
CONTROL | EFECTO FAVORABLE | EFECTO DESFAVORABLE 53 SAE “ “ “ “ “
B K]
PERMANENTE NORMAL ¥G =1.00 ¥vG =1.35 . \\ | | ‘\
PERMANENTE DE VALOR NO CONSTANTE | NORMAL ¥G =1.00 ¥G =1.35 s\ ”:% \| | |
\_ % |
VARIABLE NORMAL ¥yQ =0.00 ¥Q =1.50 13.70 % ‘
\ 6 | H 12.96
SECCION DEL FORJADO P o c—— “ “ “ [ |
~6cm) = 2 z | |
o P.P.  (t=6cm) = 450 kg/m ‘ - = 58 | | | ‘ ‘
Malla electrosoldada Capa de hormigén PESO PROPIO = \ \ T | | H |
6x6-6/6 HA-25 PESO PLACA ALVEOLAR + o ) 50| N ] | |
‘ PESO CAPA COMPRESION \ = | g I|g < A
! \ 39\ 4.26 2 3 533 |
: \ 5130830 h P K | |
B R NN N NN NN R 05 E125 \ : 33 " | |
| B \ | 2113010 ‘ | ‘ ‘
| 0.20m A ; —— REE I
Bt et P10 @ et Pinet Pinett et et t et et e S T @1 it pA9 | 49 | o | sl T ——— —Hms—+  __pC 4
| 1.20 | i [ | |74 ‘
PLACA ALVEOLAR | [ |
PALF 020/100, VIPROCOSA 12 s | | | | |
7 74 | g | f, g | | | | | g § |
‘ |7 O -
| | | I R | |
[ | | | | |
201300 [ |
“ — I - | 2714000 10871 ‘
| | Teal—————
| 48 | 73 [erasomo]. | -PCS
‘ [ I A ol |
| | | | | |
| s o [ |
735 ||8 |8 I3 | o
| 3 s g | 3 |
1813000 | | [ |1 B N g 7.38
PAG — — . ! s ‘ | * LE \
i . 181300 ! 181 30:3 ‘ | | |
| 113030
. o n__—‘n__— i | | R | ‘ | |
. S R A 614060 | H2.54 ‘
: | 63 T T mba || | FCO
PA7 — _ 12 |2 s . w
g o 2 3
K 3 z | 2 5.13
| g |
1913080 ‘ |
S 19.1 30060 191 % o
| — e L v | | et |
46 ‘ 62 7] e \
| 32.130:30 ‘ |
PA 8 e e 21300 | ‘ | ‘ 8160u0 | 15 |
3] T~ _—— 213080 213050 [ | ‘ | ] 5 | ‘
w5050 - | il L ? |
213000 [ [ o
28 EE ==slL lB10h2 | | £ Lo g fle
g 27 g BNk 1B B R T 9.84 || 959 |2 | [ 11z 949
3.46 I o e — -1 ] " ; s lE
- : P {
S B 3 2l i | | |
oo 3113080 | I IT30A0 | BT R | | “
-
- = — =< —— e e s i
3 34— T g[]42 ‘
S 1 4 I8 23581l | “ L] !
M E—— e R v | 1713060 )
PA10- — — e = — = — T —
L 41 44 52 w106 79
7.75 ] 7.75 # 7.35 —3.89 5.55 3.86

ESQUEMA ESTRUCTURAL

Forjado planta primera
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CUADRO DE CARACTERISTI

CAS TECNICAS SEGUN EHE

TIPIFICACION DEL HORMIGON
E
ELEMENTO TIPODE | MODALIDAD DE COPE:;CC'IE\NLT RESISTENC\ADEZ PROPIEDADES
ESTRUCTURAL HORMIGON CONTROL DE SEGURIDAD (yc) CALCULO (N/mm?) ESPECIFICAS
CIMENTACION HA-25/8/20/lla | ESTADISTICO 150 16.66 -
PILARES Y PANTALLAS | HA-25/B/20/lla | ESTADISTICO 150 16.66 -
VIGAS Y LOSAS HA-25/B/20/lla | ESTADISTICO 1.50 16.66 -
MUROS HA-25/B/20/la | ESTADISTICO 1.50 16.66 -
CARACTERISTICAS RESISTENTES DEL ACERO
COEFICIENTE
ELEMENTO TIPO DE MODALIDAD DE PARCIAL RESBTENC\A DE B RECUBRIMIENTO
ESTRUCTURAL ACERO CONTROL DE SEGURIDAD (yc) CALCULO (N/mm?) | NOMINAL (mm)
CIMENTACION B500S NORMAL 1.15 43478 50
PILARES Y PANTALLAS B500S NORMAL 1.15 434.78 35
VIGAS Y LOSAS B500S NORMAL 1.15 434.78 35
MUROS B500S NORMAL 1.15 434.78 35
EJECUCION PAD
SITUACION PERSISTENTE O TRANSITORIA
TIPOS DE ACCION NIVEL DE COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD (PARA E.L.U.)
CONTROL EFECTO FAVORABLE | EFECTO DESFAVORABLE
PERMANENTE NORMAL y¥G =1.00 yG =1.35
PERMANENTE DE VALOR NO CONSTANTE | NORMAL yG =1.00 yG =1.35
VARIABLE NORMAL ¥yQ =0.00 ¥yQ =1.50
SECCION DEL FORJIADO .
P.P.  (t=6cm) =450 kg/m
Malla electrosoldada Capa de hormigdn PESO PROPIO =
6x6-6/6 HA25 PESO PLACA ALVEOLAR +
PESO CAPA COMPRESION
e £1:25
‘ 1.20 !
PLACA ALVEOLAR
PALF 020/100, VIPROCOSA
E 1:25
e
A LA £ A FIEN o0s
20202820262026 252025 U
1 10.10m
- —
Viga metdlica Panel sandwich tapajuntas
IPE 80 80mm espesor
F— 407 ———367—% 407 __
PA7 | T o 77%6777 AT T a7 37— 4 7
— = : z2rumo 2200 i T A0l 367 47—y 3y,
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ESQUEMA ESTRUCTURAL

Forjados cubierta
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Refuerzo INFERIOR Refuerzo INFERIOR Refuerzo SUPERIOR Refuerzo SUPERIOR Refuerzo frente a
en la direccion X en la direccion Y en la direccion X en la direccion Y PUNZONAMIENTO

N

B L T T T T 7 7// |
!! ’l’I J’ Uﬁj | NIVEL +4,09 m

ARMADOS ESTRUCTURAL

Losas primera planta.




0

11(8/0.2(
5010/0.20

ARMADURA BASE INFERIOR ARMADURA BASE INFERIOR ARMADURA BASE SUPERIOR ARMADURA BASE SUPERIOR
@10/20x20 cm ?10/20x20 cm @5/20x20 cm @5/20x20 cm

ARMADURA BASE INFERIOR ARMADURA BASE INFERIOR ARMADURA BASE SUPERIOR ARMADURA BASE SUPERIOR
©10/20x20 cm @10/20x20 cm @5/20x20 cm @5/20x20 cm

Refuerzo INFERIOR Refuerzo INFERIOR Refuerzo SUPERIOR
en la direccion X en la direccion Y en la direccién X

Refuerzo SUPERIOR
en la direcciéon Y

NIVEL +8,49 m

|
-

NIVEL +7,75 m

ARMADOS ESTRUCTURAL

Losas planta cubierta.

Refuerzo frente a
PUNZONAMIENTO
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DETALLE ESTRUCTURAL

Pértico PC-19
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HORMIGON ARMADO

yYs
1.15

Acero arm. vigas
B500

Acero arm. pilares
B500

yc
1,50

a largaduracion
1,00

fck (N/mm2)
30,00

Tipo
HA30

YM2
1.25

yM1
1,05

YMO
1.05

ACERO
(N/mm?2)
410,00

fu

fy (N/mm2)
275,00

Tipo
S275

3¢16 (330)

1912 (135)

3(16 (180)
35

45

165

3(20 (335)
c3(8/25 (234)

165

3¢16 (475)
c3¢8/25 (377)

45

35
s

100
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JUSTIFICACION CONSTRUCTIVA



ENVOLVENTE VERTICAL
Fk-System

El material cobra un importante papel en el entendimiento del conjunto
en su entorno urbano, consiguiendo que el proyecto forme parte de él,
pero que a su ves destaque como un elemento innovador y construido
con herramientas actuales.

Observando el entorno encontramos en su mayoria viviendas de mds de
50 anos, realizadas con las técnicas de la época, y en su mayoria acabas
con un ladrillo cara vista. Esto da una imagen bastante homogénea del
entorno, que se intentard replicar en las fachadas del proyecto.

Encontrado entonces el material a utilizar, la cerdmica, se decide buscar
una forma mds actual de incorporarlo en el proyecto. Se opta por usar un
sistema de fachada ventilada.

La envolvente general del conjunto queda dispuesta con esta fachada
ventilada de piezas cerdmicas, soportada por una estructura metdlica
anclada al elemento portante, que serd un muro de medio pie de ladrillo
perforado.

La fachada se readlizard mediante piezas cerdmicas moduladas de a
fabrica Tempio, tipo FK-System, de unas dimensiones de 1'00x0'30m, con
un sistema de juntas verticales abiertas y horizontales solapadas. El color
elegido es un Blanco W2-07, que dard una impresion mds ligera del edificio,
dada la densidad del conjunto.

Este producto estd pensado parareducirlos costes energéticos y aumentar
la productividad, cara a las necesidades actuales. Es un sistema que aisla
de las variaciones térmicas, supone un ahorro en el gasto energético de
los edificios, aisla del sonido, evita que se condense el vapor de agua.
Ademds, es facil de instalar y de mantener.

ENVOLVENTE VERTICAL
Baguette

En la sala polivalente se opta por colocar un cerramiento caracteristico,
que dard respuesta a todo el alzado desde la calle Ruaya. El disefo de
esta fachada permite tanto dar dinamismo al conjunto como tamizar la
luz en algunos puntos del proyecto.

Ademds de aplicarlo enla sala polivalente, este cerramiento se desarrollard
a lo largo del edificio residencial rehabilitado y el nuevo proyectado.

Al igual que en el resto del proyecto, se aplicard un sistema de fachada
ventilada, mediante el uso de unos perfiles lineales verticales de forma
rectangular, que quedan fijados a la estructura portante del edificio.

Estas piezas cerdmicas se fabrican con deshechos y sobrantes de
producciones anteriores de la empresa, ademds de arcillas que minimizan
la emision de CO2.

El diseno de estas piezas permite multiples aplicaciones, desde su uso como
celosia en estas salas, como su aplicacién para tamizar la luz y ocultar
huecos en fachada en la zona sur del proyecto, medianta la disposicion
de estos elementos lineales de forma horizontal.

En el caso de la sala polivalente como de las viviendas, se aplicardn unos
perfiles Tempio “B_5X13", de color Naranja NA15-16, fono semejante al de
las fachadas de ladrillo visto que encontramos en el entorno del proyecto.



ENVOLVENTE HORIZONTAL

Cubiertas

CUBIERTA PLANA NO TRANSITABLE INVERTIDA

La cubierta del edificio se proyecta como un espacio no transitable,
ejecutado para que solo haya un trdnsito por mantenimiento, y que
la actividad del conjunto se realice en su interior. Por ello, se utiliza una
cubierta plana con acabado de grava, un elemento que permite un
mantenimiento mds simple, rdpido y por lo tanto, econdmico. El objetivo
de la grava es proteger la capa de aislante y prevenir el deterioro de la
estructura.

Como elementos a destacar, dos zonas en la cubierta que bajan su cota,
desde +8,49m, la altura base de las mismas, a +7,75m. Estos espacios sirven
para albergar algunas maqguinarias, como la climatizacion o ventilacion
de los espacios interiores. Al estar en una cota mds baja, la envolvente
vertical oculta esta maquinaria de la vista externa, quedando oculta al
peatdn.

CUBIERTA DE PANEL SANDWICH

Esta cubierta se utiliza como elemento de forjado y de envolvente a su
vez. Se aplica en las cubiertas inclinadas de las aulas talleres, que permiten
aportar luz a estos espacios.

Sobre un soporte base de estructura metdlica se coloca una chapa
grecada junto a una capa aislammiento y ofra de impermeabilizacién a
la gque se adhiere una ldmina sintética de PVC.

Se proyecta este elemento con dicha materialidad dada las poca luz y
peso que soporta, lo que hace que sea innecesario plantear esta cubierta
con una estructura de hormigdén como en el resto del proyecto.

Ademds, esta cubierta fipo panel sandwich quedard parcialimente
oculta por placas solares dispuestas en la inclinacién de la cubierta, que
aprovecha la luz solar para dar electricidad al conjunto.

ENVOLVENTE HORIZONTAL

Paramentos

SOLERIA INTERIOR

Baldosas cerdmicas de gres esmaltado.

El centro social se plantea como un espacio de frdnsito, de continuo
movimiento de vecinos y un uso variado de sus estancias, por ello, se
requiere un material resistente, duradero y versdtil, que quede integrado
en el proyecto.

Los materiales cerdmicos ofrecen estas cualidades, ademds de tener una
amplic gama de tamanos y acabados. Se elige un gres esmaltado de
gran formato, para minimizar las juntas entre piezas y elaborar un conjunto
mds uniforme.

Revestimiento continuo de microcemento.

El microcemento es un revestimiento continuo compuesto por la mezcla
de cemento, polimeros, resinas, dridos y pigmentos. Como resultado se
obtiene un elemento uniforme y versdtil, que permite su aplicacién para
multiples usos.

Se aplica en la zona de las aulas-talleres y la sala multiusos, dado que en
ellas pueden acontecer cantidad de actividades diferentes, que requieran
de un espacio homogéneo. Se utiliza el microcemento por su resistencia
ante desplazamientos de mobiliario y por su calidad antideslizante, que
favorece al proyecto frente al CTE DB-SUA.

SOLERIA EXTERIOR

Piezas regulares de granito Blanco flameado.

La soleria exterior se plantea como un elemento permeable, con una
capa de grava en la parte inferior y una piedra gruesa que deje pasar el
agua en la parte superior. Se elige el granito lomeado como acabado
superior, ya que su comportamiento frente al deslizamiento en condiciones
humedas es muy bueno.

En la zona apergolada estas piezas disminuyen su grosor, y se colocan
sobre una capa de mortero de agarre y una solera, que le da unidad al
conjunto.

Adoquinado portugués

Se aplica en los espacios exteriores de frdnsito peatonal junto a zonas
vegetales. Es el resultado de una pavimentacion con piedras de forma
iregular, que permite dejar espacios para arbolados y que sus juntas
permanezcan permeables y favorezcan al riego del entorno.
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58. Z6calo de fachada. Piedra natural de granito lameado, como plaza.

57. Estructura de cercha formada por perfiles de acero laminado IPE(ver
en apartado de estructuras).

56. Luminaria LED en barras lineales de 90 x 120 mm de seccidn colocada
entre listones de maderas.

55. Sistema de acabado con listones de madera formada por listones de
30 x 70 mm separadas 90 mm. Sujecion a liston frasversal anclado a base
de panel de cartdn yeso.

54. Sistema de anclaje al muro mediante perfiles galvanizados.

53. Pieza cerdmica Tempio tipo baguette, formato B-5x13; 13 x 05 x 180
mm.

52. Puerta corredera de dos carriles de aluminio reciclado provista de
rotura de puente térmico tanto el marco como las hoja.

51. Ventana practicable de pefiles de aluminio reciclado provisto de
rotura térmica tanto el marco como los perfiles de las hojas.

50. Bandeja de distribucion de red eléctrica interior.
49. Zanca de perfil metdlico ipe 180 mm.

48. Peldaneado de escalera formado chapa de acero de 10 mm con
anclaje a (15).

47. Techo de lamas de aluminio lacado (12 cm ancho) y perfil en U de
sujecién a forjado.

46.Trasdosado de paneles de cartdén-yeso doble capa sobre subestructura
de acero galvanizado.

45, Rejilla de difusion continua de doble deflexion con aletas horizontales
y compuerta de regulacion.

44. Bandeja para tuberias de conexion enfre unidad exterior e interior
recubiertas con aislamiento.

43. Conductos de renovacion de aire de fibra de vidrio con recubrimiento
de aluminio en ambas caras.

42. Rejilla de aluminio con regulador de flujo.

41. Conductos de retorno de fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio
en ambas caras.

40. Unidad interior fancoil para conductos.

39. Celosia formada por piezas baguette “Tempio B 5x13" sujetas a
subestructura estructura auxiliar (38).

38. Subestructura de sustentacion de paramento, techo exterior vy
carpinteria exterior formado por perfiles tubulares de seccidn cuadrada
de acero garvanizado.

37. Panel de acabado exterior con piezas “Tempio Fk-16 System™ color
blanco W2-07 de 1000x300 mm.

36. Elemento de fijacién de piezas formada por perfil vertical en T,
elemento de fijacion de piezas a perfil y ménsula de retencion anclada a
paramento o estructura portante.

35. Aislamiento térmico y acuUstico de espuma de poliuretano.
34. Aislamiento de lana de roca de 8 mm.

33. Falso techo de paneles de cartdn yeso sobre perfileria de acero
garvanizado colgada del forjado.

32. Paramentos divisorios verticales de paneles de cartén yeso doble
capa 22 mm sobre estructura portante de perfiles galvanizados.

31.Mdbdulos de placassolaresde 2120x1052 mm. 144 células, monocristalino
sobre estructura de perfiles de aluminio anclados a paneles sdndwich.

30. Paneles sdndwich de cubierta inclinada de 5 grecas de 60 mm de
espedor con base aislante de poliuretano inyectado de 40 kg/m?.

29. Tablero inclinado sobre estructura formado por perfiles IPE 100 mm.

28. Estructura de perfiles metdlicos laminados tipo IPE de diversas
secciones.

27. Doble solape de I[dmina ipermeabilizante para recepcidén de cazoleta
de sumidero.

26 b. Canaldén trapezoidal de PVC con éxido de titanio de 140x111 mm,
uniones pegadas con adhesivo. Proteccion mediante rejilla metdlica
para gravilla.

26 a. Sumidero de PVC de salida vertical de 80 mm de digmetro. Rejilla
alta de poliefileno para gravilla.

25. Pieza de cubricidon y remate de paramento y pretil de chapa
galvanizada.

24. Fdbrica de 1/2 de ladrillo perforado enfoscado por el interior del pretil.

23. Capa de grava de 5 cm de espesor minimo con diédmetros 15 a 22
mm.

22. Capa separadora geotextil.

21. Aislamiento térmico y acuUstico. Poliestireno extruido xps de 80 mm de
espesor.

LEYENDA

20. L&dmina impermeabilizante bicapa reforzada con fibra de vidrio LMB-
30-FV y capa separadora geotextil.

19. Estructura portante. Forjado de placas alveolares.

18. Formacion de pendiente de cubierta con hormigén aligerado de
espesor minimo 10 cm. Pendiente 2%.

17. Soleria exterior. Baldosas de piezas regulares de granito Blanco
Berrocal, de 60x20x4 cm, acabado flameado de la superficie vista.

16. Solera de hormigdn de 20 cm, realizada con hormigdn HM-20/B/20/X0.
15. Fdbrica de 1 pie de ladrillo perforado.

14 B. Soleria interior. Baldosas cerdmicas de gres esmaltado, de gran
formato, capacidad de absorcion de agua E<3%, grupo Blb, clase 0, con
juntas de 3 mm.

14 A . Soleria interior. Revestimiento continuo liso de 3 mm de espesor,
realizado sobre superficie absorbente mediante la aplicacién sucesiva
de capas de imprimacion tapaporos y capas de microcemento base en
polvo.

13. Mortero de regulacion y agarre, de cemento M-5 de 30 mm de espesor.
12. Solera de hormigdn de 20 cm, realizada con hormigdn HM-20/B/20/X0.
11. Mortero de proteccion, de cemento M-5.

10. Aislamiento térmico horizontal de soleras en contacto con el terreno
formado por panel rigido de poliestireno extruido XPS de 80 mm de
espesor, resistencia térmica 2,2 m2K/W.

09. Ldmina impermeabilizante bicapa reforzada con fibra de vidrio LMB-
30-FV y capa separadora geotextil.

08. Capa de grava. Encachado de bolos de 200 mm de espesor.

07. Base compactada de hormigdn ciclépeo pobre hasta terreno firme.
06. Sistema de saneamiento.

05. Vigas de atado (ver planos de estructura).

04. Zapata aislada, hormigdn HA-30. Estructura de cimentacion.

03. Capa nivelacion y limpieza del terreno con mortero autonivelante de
cemento (CT), de capa fina (2 a 10 mm).

02. Mejora del terreno con hormigdn ciclépeo.
01. Nivel de firme, -2,00m.
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Un jardin de lluvia es un elemento natural
vegetal que recolecta el agua superficial de
los pavimentos urbanos vy la filfra parcialmente
hasta un sistema de drenagje subterrdneo, que
llega hasta el saneamiento urbano.

Parte de este agua filfrada sirve para el riego
de las plantas que se encuentran en estos
alcorques.

A. Solera de hormigén armado, realizada con
hormigdn HM-20/B/20/X0, de 12cm de espesor.

B. Zuncho de hormigén armado 24x24cm, con
armadura minima.

C. Ldmina bituminosa y tejido antihierba en todo
el contorno.

D. Fdbrica de 1 pie de ladrillo perforado.
E. Piedra porosa. Tezontle tamano homogéneo.
F. Capa de gravilla, elemento filtrante.

G. Tierra mejorada. Mezcla de arena, compost
y tierra.

H. Conducto de red pluvial de saneamiento
urbano.
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DETALLE CONSTRUCTIVO

Organizacion de las instalaciones

E 1:20

44. Bandeja para tuberias de conexidén entre
unidad exterior e interior recubiertas con
aislamiento.

43. Conductos de renovacion de aire de fibra
de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

42. Rejilla de aluminio con regulador de flujo.

41. Conductos de retorno de fibra de vidrio con
recubrimiento de aluminio en ambas caracs.

40. Unidad interior fancoil para conductos.

27. Doble solape de ldmina ipermeabilizante
para recepcién de cazoleta de sumidero.

26 a. Sumidero de PVC de salida vertical de 80
mm de didmetro. Rejilla alta de polietileno para
gravilla.

23. Capa de grava de 5 cm de espesor minimo
con didmetros 15 a 22 mm.

22. Capa separadora geotextil.

21. Aislamiento térmico y acustico. Poliestireno
extruido xps de 80 mm de espesor.

20. L&dmina impermeabilizante bicapa reforzada
con fibra de vidrio LMB-30-FV y capa separadora
geotextil.

19. Estructura portante. Forjado de placas
alveolares.

18. Formacion de pendiente de cubierta con
hormigdn aligerado de espesor minimo 10 cm.
Pendiente 2%.



‘ 18| 19| 20| 21| 22| 23 24 51. Ventana practicable de pefiles de o )
aluminio reciclado provisto de rotura 24 Fabrica de 1/2 de ladiillo perforado
‘ térmica tanto el marco como los perfiles  €nfoscado por el interior del pretil.
HE ‘ 35 de las hojas. 23. Capa de grava de 5 cm de espesor
plllllIIIIII;LI,II;I‘IL‘H‘IIQIIIIIll’lllllll[‘lllljﬁl}l;llIILI”‘Q M 50. Bandeja de distribucion de red minimo con diametros 15 a 22 mm.
é;‘\‘\‘\‘\‘\‘\"L‘:l‘:‘,\LL",’\;",’\\‘l‘]‘l‘\‘l_‘lLL‘J‘\‘\‘J_‘ILL‘\‘\‘\‘JL“_I‘\““L—" Seeeeeessse \‘\DS ::3: | 36 eléctrica interior. 22. COpG Seporodorq geOTexﬁl.
00| —— - .
| = — 39. Celoslllo formada por PIZAs 21 Aislamiento térmico y acUstico.
I~ ] ‘ — @ 37 baguette “Tempio B 5x13 “SUJGTOS 9 Poliestireno extruido xps de 80 mm de
‘ I \ {2 | 7 R ‘ ‘ 1 subestructura estructura auxiliar (38). espesor.
- 38 38. Subestructura de sustentacion de  oq | gmina impermeabilizante bicapa
‘ paramento, fecho exterior y carpinteria otoqda con fibra de vidrio LMB-30-FV
)9000000000000000000000001000000000000000008 000080001 exterior fO.rrnOdO por perﬂles fubulares y capd SepOerorO geOTeXT“.
“HH‘HHHH‘HHHHH““‘HHHHHH\H“HHH‘ de Secclon CUOdrOdO de Ocero
| L garvanizado. 19. Estructura portante. Forjado de
IS S SN ) S L lacas alveolares.
‘ 50/ 33 34 - 39 37. Panel de acabado exterior con P
o } piezas “Tempio Fk-16 System” color 18. Formacidon de pendiente de
|| N o 5& blanco W2-07 de 1000x300 mm. cubierta con hormigén aligerado de
‘ espesor minimo 10 cm. Pendiente 2%.

36. Elemento de fijacién de piezas
formada por perfil vertical en f,
elemento de fijacién de piezas a perfil
y ménsula de retencién anclada a
paramento o estructura portante.

L]

L]

35. Aislamiento térmico y acustico de
espuma de poliuretano.

34. Aislamiento de lana de roca de 8
mm.

2N
[]
-

‘ 33. Falso techo de paneles de
cartén yeso sobre perfileria de acero
‘ garvanizado colgada del forjado.

25. Pieza de cubricibn y remate
L de paramento y pretil de chapa
. galvanizada.

DETALLE CONSTRUCTIVO

Fachada ventilada y elemento de sombra

E 1:20
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57. Estructura de cercha formada por perfiles
de acero laminado IPE(ver en apartado de
estructuras).

56. Luminaria LED en barras lineales de 20 x 120 mm
de seccidén colocada entre listones de maderas.

55. Sistema de acabado con listones de madera
formada por listones de 30 x 70 mm separadas 90
mm. Sujecion a listén trasversal anclado a base de
panel de cartén yeso. 50. Bandeja de distribucion
de red eléctrica interior..

45. Rejilla de difusion continua de doble deflexiéon
conaletashorizontalesy compuerta de regulacion.

41. Conductos de retorno de fibra de vidrio con
recubrimiento de aluminio en ambas caras.

34. Aislamiento de lana de roca de 8 mm.

33. Falso techo de paneles de cartdn yeso sobre
perfileriac de acero garvanizado colgada del
forjado.

23. Capa de grava de 5 cm de espesor minimo
con diédmetros 15 a 22 mm.

22. Capa separadora geotextil.

21. Aislamiento térmico y acuUstico. Poliestireno
extruido xps de 80 mm de espesor.

20. Ladmina impermeabilizante bicapa reforzada
con fibra de vidrio LMB-30-FV y capa separadora
geotextil.

19. Estructura portante. Forjado de placas
alveolares.

18. Formacion de pendiente de cubierta con
hormigdn aligerado de espesor minimo 10 cm.
Pendiente 2%.

DETALLE CONSTRUCTIVO

Organizacion de las instalaciones en la sala polivalente

E 1:20
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CTE DB-SI

Sistema contra incendios

Este documento bdsico tiene como objetivo la proteccién contraincendios
del edificio una vez declarado este. Las medidas definidas se elaboran
para proteger a los usuarios de danos derivados del accidente.

Para facilitar este cumplimiento, el edificio se proyecta de forma que, en
caso de incendio, cumpla las exigencias bdsicas que se establecen en
este documento frente a propagacién, evacuacion e instalaciones de
proteccién, ademds de una correcta resistencia al fuego de la estructura.

DB-SI 1

Como primer punto, se analiza el edificio segun DB-SI1, apartado en el
que se indica que para el uso de publica concurrencia del edificio, se
deberdn de adjudicar sectores de incendios menores o iguales a 2.500 m?2,
Tras comprobar el drea total del conjunto, se concluye que serd de 2.250
m?, por lo que todo este podrd ser un sector de incendios Unico.

Planta baja Aulas, talleres y recepcion: 687,1 m?

Zona comun, cafeteria y vestibulo: 676,7 m?
Sala multiusos: 400,75 m?

Planta primera Zona expositiva: 491,7 m?

Loslocalesderiesgo bajo, entre los que encontramosla sala de maquinarias,
los almacenes, los cuadros generales y el cuarto de grupo de presion,
cumplirdn las exigencias dadas por la tabla 2.2. del mismo apartado.

DB-SI 2

En el caso de propagaciéon exterior el riesgo de transmitir el fuego a otros
edificios es minimo, ya que se encuentra aislado, sin fachadas cercanas
enfrentadas o medianeras.

DB-SI 3

Paralaevacuaciéndelosocupantes, Se calculala densidad de ocupacién
del proyecto, prestando especial atenciéon alas aulas y la sala polivalente,
dado que dicho nUmero serd el aforo mdximo permitido en esos espacios.

Se tiene en consideracién que los recorridos no excedan los 50m, en el
caso de tener dos o mds salidas, tal y como se expone en la tabla 3.1. de
este apartado. Dichas salidas se disponen mediante una escalera auxiliar
junto a la sala polivalente y la escalera de trdnsito publica, en el centro
del proyecto. Las aulas disponen de salidas individuales directamente al
exterior.

Los elementos que permitan la evacuacién, tal y como puertas, escaleras
o pasillos, cumplirdn los requisitos de dimensionado expuestos en la tabla
4.1. del DB-SI3. Quedardn a su vez sefalizados, apareciendo asi rotulos en
las salidas de emergencia, en la direccidon de los recorridos y en las puertas
que no ofrezcan una salida al exterior.

Para la evacuacion de personas con discapacidad, se dispone una

zona de refugio en espacio exterior seguro, en la primera planta, dando
que la baja es accesible. Esta se encuentra en la cubierta junto a la sala
polivalente, en la que podrdn situarse hasta la llegada de los bomberos.

DB-SI 4

El edificio estd dotado de un sistema de deteccidn de incendios segun la
tabla 1.1 de este apartado. Para el uso previsto del establecimiento, que
se considera como espacio de puUblica concurrencia, se requiere de:

- Bocasdeincendio equipadas enlas superficies que exceden de 500m?2.

- Sistema de alarma mediante deteccion automdtica lineal de haz
optico, dado que la ocupacion excede de 500 personas.

- Hidrantes, extintores cada 15m a partir del punto de origen mds lejano.

- Mangueras flexibles planas cada 50m.

DB-SI 5

Para la intervencion de bomberos se analizan las calles colindantes y
sus dimensiones. Todos los viales del entorno cumplen con los requisitos
exigidos por el apartado, pero aun asi, se analiza en profundidad uno de
ellos, para proponer por este el acceso al edificio.

La Calle San Juan de la Cruz, con una anchura de 4,14m queda pensada
como posible espacio de maniobra para la intervencion de bomberos.
En la fachada de dicha calle se sitUan tres ventanas, de 3,20x1,00m,
dimensiones mayores a las exigidas, que permitirdn el acceso a la primera
planta.

La zona de refugio para personas con movilidad reducida, queda también
dispuesta al exterior y de fdcil acceso y maniobra desde la Calle Milagrosa.

DB-SI 6

Los elementos estructurales principales son realizados mediante hormigdn
armado, material con una alta resistencia al fuego y a altas temperaturas.
Estos elementos alcanzan la clase indicada en la tabla 3.1. y 3.2. del
apartado, respecto a resistencia en fiempo ante esta accidon accidental.



CTE DB-SUA

Seguridad de utilizacién y accesibilidad

El SUA es un documento elaborado para disminuir el riesgo de los usuarios
durante el uso del edificio. El edificio debe facilitar el acceso a todo
tipo de personas y la utilizacién no discriminatoria de los espacios. Estos
requerimientos se aplican desde en la materialidad de algunos elementos
como en la disposicién de ofros. Como cumplimientos, se encuentran:

SUA1

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos del edificio se
proyectan con materiales de clase 1, segun lo exigido en la tabla 1.2. de
este apartado. Las juntas de dicho material, tal y como se expone en el
apartado de memoria constructiva son en todo caso menores a 3mm, sin
salientes ni desniveles.

Las barreras de proteccidn se proyectan con una altura minima de 0,90m
en fodos los casos, y es elaborada mediante un vidrio laminar de seguridad
junto a perfiles metdlicos que funcionan como pasamanos. Aquellas que
van junto alas escaleras siguen su inclinaciéon y no se separan mds de 5cm
de los escalones.

En el caso de escaleras se cumple lorequerido en el punto cuatro, en el que
aquellas de uso restringido son de 80cm de ancho, 20cm de contrahuella
y 22cm de huella, lo minimo permitido por el CTE.

SUA 2

Se proyectan los espacios pensando en los senfidos de las aperturas
de puertas, y disponiendo un lugar diferente al de la via de circulaciéon
para ello. Los vidrios disponen de perfilerias metdlicas y elementos de
senalizacién y proteccion, que se proyectan integrados en el diseno del
edificio.

SUA 4

Se proyectan y definen los tipos de alumbrados para que queden
infegrados en el proyecto y sirvan para proporcionar una luminancia de
100 luxes como minimo en interiores.

Ademds, se dispone alumbrado de emergencia, que en caso de fallo del
alumbrado normal, suministre la iluminacidén necesaria como para poder
evacuar el edificio. Cuentan con alumbrado de emergencia todos los
recintos de ocupacién mayor a 100 personas, los aseos publicos y aquellos
espacios que sirvan como itinerarios de evacuacion.

SUA 9

Con el fin de facilitar el acceso vy la utilizacién no discriminatoria de los
espacios proyectados, se planta un edificio que supla las demandas de
este conjunto. Se aplicardn los siguientes requerimientos:

Transito accesible desde el interior del edificio al exterior y el conjunto
urbano. Se proyectan espacios exteriores con una inclinacién mdxima
del 2%, que dada la amplitud del terreno sirve para suplir los cambios
de cotfas que encontramos a lo largo de este. En el caso de no porder
superar estos cambios con la pendiente minima, se disponen rampas de
un 6% de pendiente mdxima, con tramos cortos, para evitar la necesidad
de descansillos.

Seintenta eliminar al mdximo la disponsicién de plantas en altura, llevando
las principales actividades del conjunto social a planta baja, y disponiendo
unas actividades mds versdtiles en la planta superior. La planta primera
se dispone ademds con un itinerario accesible, organizandose de forma
digfana, con pocas particiones, y con ascensores, para la comunicacion
vertical entre plantas.

En el caso de los servicios higiénicos, se propone tanto en el centro
social como en la zona administrativa una serie de aseos accesibles, con
cabinas que permiten el trdnsito de sillas de ruedas.

El mobiliario proyectado cumple una importante funcion. Ademds de
servir como elemento en el que ocultar las instalaciones, se elaborard
pensando en la accesibilidad, disponiendo puntos a cotas diferentes a lo
largo de ellos. En el caso de la compartimentacién de planta baja en la
zona comun, se disponen asientos de descanso para personas mayores
y pequenas zonas de posibles actividades infantiles. Se nombrardn como
“puntos accesibles”.



CTE DB-HS
Salubridad

HS 1

El edificio debe de protegerse frente ala humedad, ya sea en paramentos
horizontales como suelos en contacto con el terreno, o verticales, como
cerramientos en contacto con aire interior o medianeras. Deben tener por
tanto un grado de impermeabilidad minimo, exigido por el CTE en la tabla
2.2. de este apartado. Dado gque la presencia de agua en la parcela es
baja (la carainferior del suelo no entra en contacto con el nivel fredtico), el
grado de impermeabilidad que se exige para estos elementos serd menor.

Por la amplitud del proyecto, se coloca una junta de dilatacién entre le
conjunto social y la zona de aulas. Esta unién de estructuras y envolventes
serd ejecutada mediante un sellado con masilla eldstica, pintura de
imprimacién, imperbeabilizacién y banda de terminacion.

Segun los datos de impermeabilidad proporcionados por cada tabla
de los elementos (2.2.1 para suelos, 2.3.1 para fachadas, 2.4.1 para
cubiertas), se deberd de complementar dichas capas con una serie de
caracteristicas que favorecerdn y ayudardn a cumplimentar la exigencia
de estanqueidad.

HS 4

Al ser un edificio de uso publico, en el que solo se necesita suministro
de agua para aseos y cafeteria, no es necesario un suminstro de agua
caliente, por lo que solo se planteard el de agua fria.

Los materiales a utilizar en la canalizacion del agua serdn de acero en
aqguellas que parten de la acometida alos contadores, de HDPE (pliestileno
de alta densidad) para grupos de presiones y PEX para la red interior de
tuberias y accesorios.

El esquema general de la instalacion serd tal y como se indica en el
apartado 3 de esta seccion. La acometida dispondrd de llave de toma
sobre tuberia de distribucudn de la red, tubo de acometida vy llave de
corte en el exterior de la propiedad. Esta llave se situard en el alzado a
la Calle San Juan de la Cruz, integrada en fachada. Tras ella se dispondrd
el contador general, dotadp de un filtro general, contador y un grido de
prueba. De ahi parte el tubo de alimentacién hasta el grupo de presion,
que impulsa y distribuye el agua para su uso.

Se abastecerd a las cubiertas de un punto de agua para la limpieza y
mantenimiento de estas. Ademds, se plantean también puntos de agua
en los espacios urbanos para el riego de los espacios verdes y la limpieza
del acerado publico.

HS §

Se aplica ara la instalacion de evacuacién de aguas residuales y pluviales
tanto del edificio como del dmbito proyectado. Estas redes se plantean
de la forma mds sencilla posible, con un trazado ortogonal en sus ejes y
con dimensiones mdximas regidas por el documento. La red se readliza
como separativa, en la que se recogen las aguas pluviales de forma
independiente a las residuales. Ademds, se separdn las red intrena del
edificio, de la pluvial de la zona publica, la plaza, permitiendo asi que
esta segunda se almacene en un depdsito que servird para el riego de la
vegetaciéon en la parcela.

Los elementos de la red son:

- Cierres hidraulicos, que servird para recoger el agua de cada aparato
(en caso de residual) o de cada drea (en caso de pluviales). La
distancia de los botes sifonicos a la red de evacuacidon no supera
los 2,00m, y los inodoros van directamente conectados a bajante, a
menos de Tm de esta.

- Los bajantes se realizan sin derivaciones, con didmetro uniforme hasta
los colectores, que serdn enterrados, con una pendiente minima del
2%. Los tubos que acomenten a estas arquetas serdn como MAaximo
4, uno por cada cara, y llegardn formando un dngulo de 90° La
distancia enfre arquetas no supera los 15m, y en tal caso, se dispone
una infermedia registrable.

- Al final de la instalacién, junto a la acometida, se dispone un pozo
general del edificio.

- Se instalan vdlvulas antirretorno de seguridad pra prevenir posibles
inundaciones en el caso de que la red de alcantarillaodo urbano se
sobrecargue, sobretfodo porque es un sistema mixto. En este caso
deberd de ser de doble clapeta con cierre manual.



CTE DB-HE

HE 5. Contribucion fotovoltaica de energia eléctrica

Tomando como referencia el comunicado de la Secretaria Autondomica
d'Emergéncia ClimaticaiTransicié Ecologica de la Generalitat Valenciana:
“El PNIEC establece que para 2030 tiene que haber una potencia
instalada de fotovoltaica de 39.000 MW (y 50.000 de edlical). Por esto, en
nuestro territorio se fienen que desarrollar aproximadamente 4.000 MW de
fotovoltaica y 5.000 de edlica. Dadas las condiciones del entorno se hace
necesario ampliar el objetivo de fotovoltaica y se reduzca el de edlica. Las
cubiertas de edificaciones urbanas que permiten la ubicacién de placas
fotovoltaicas son un espacio menor en relacién a las dreas compatibles
libres del resto del territorio, pero son una buena contribucién a las cifras
globales que es necesario alcanzar en 2030.

Por esta razén se ha previsto en el proyecto un elemento arquitectdnico
coherente con la instalacién de placas fotovoltaicas, con objeto de que
estas queden integradas en el diseno y no resulten elementos ajenos
o extranos. Se frata de la cubierta inclinada que sirve de lucernario
de iluminacion de las siete aulas taller que forman parte del programa
funcional del proyecto. Estos lucernarios permiten contar en el aula con
iluminacién norte, quedando el plano inclinado que lo genera Util para la
ubicaciéon de placas fotovoltaicas. La inclinacidon de esta superficie es de
20 grados respecto al plano horizontal, unainclinacion media éptima para
este tipo de instalacién. La orientacién de las placas es también éptima,
pues se alinean de este a oeste mirando hacia el sur.

Estas placas captarian tanto la irradiacion directa procedente del sol,
como la difusa procedente de la reflexién en las nubes (aproximadamente
la mitad de la anterior). La radiacién reflejada en el suelo no se considera
al estar sobre la cubierta del ala de aulas. El Unico elemento que podria
dar sombra a estas placas es el edificio de viviendas al ofro lado de la
calle Orihuela, de seis platas de altura, pero se comprueba que con una
linea de sombra de 45° no afecta a la ubicacidn prevista para la superficie
de placas.

La irradiacion se obtiene a través del CTE, que ofrece datos genéricos
sobre dicha irradiacion solar global. Segun el mapa del CTE Valencia se
sitba en la zona IV, con un valor de radiacién solar global media diaria
anual entre 4,8 y 5,00 kWh/m2.

- e

Podemos contar asi con una superficie para instalacion de placas
fotovoltaicas de 300 metros (50 x 6 metros), en la que pueden disponerse
hasta un total de 150 placas de 2 x 1 metro, que es el drea esténdar de
las placas actualmente comercializadas. Esta superficie podria alimentar
en un buen porcentaje el consumo del conjunto proyectado, tanto de la
zona administrativa (blogque) como de formacion (aulas) e intercambio
(zona expositiva, salas de reuniones, cafeteria y estancia).

Estainstalacion suministraria electricidad alared mediante compensacion
de los consumos generados:

- Zona de usos comunes de administracion: iluminacién, ascensores,
maquinaria de climatizacién, comunicacién.

- Iona de usos comunes formativa y de relacidon: iluminacion,
climatizaciéon, comunicacién.

Como el desarrollo del proyecto se ha realizado sélo de la zona formativa
y de intercambio, se ha estimado sdélo la superficie disponible, la
comprobacién de su adecuada orientacién, integracion en el disefo, y
descripcidn de los elementos que lo componen, conforme a lo dispuesto
en el CTE, el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn, Real Decreto
244/2019 de 5 de abril, ordenanzas municipales y normas UNE:

1. Mddulos o placas fotovoltaicas conectados entre si. Se has previsto
placas de 2 x 1 metro de superficie sobre estructura de aluminio
anclada a la cubierta inclinada sobre las aulas. Podrian ubicarse
hasta un mdximo de 150 moddulos. Suelen disenarse para un
rendimiento del 30% considerando la variacion de la irradiacién en las
diferentes horas del dia y estaciones. Habrd que considerar también
los factores de correccidn por la inclinacién del panel, por las
condiciones atmosféricas y por la orientaciéon, que ya hemos descrito
muy genéricamente. Ponemos dos ejemplos para la comunidad
valenciana, donde se aprecia la variacion estacional

2. Instalacién eléctrica formada de corriente continua, formada por
cableado y conducciones eléctricas que discurren bajo las placas
y bajan a la parte inferior del forjado de cubierta para dirigirse al
armario donde se encuentran los dispositivos eléctricos de proteccién
y medida que permite la instalacion segura de la instalacién
fotovoltaica a la red de consumo eléctrico.

3. Inversor necesario para convertir la tensién continua procedente de
las baterias o de los mddulos en una tensidn alterna senoidal, similar a
la que nos proporciona la red eléctrica, 230V a 50Hz.

4. Conexionesalcuadro generalde distribucion del conjunto proyectado
y conexidn de puesta a tierra.
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CTE DB-SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.

Planta baja.
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(v Ocupacion del recinto

\_/

o« Origen de evacuacion. Todo punto

ocupable

e Recorrido y sentido de evacuacién principal
[{)  Extintor portatil CO2 (5 kg.)

Mangueras flexibles

Pulsador de alarma

Luminaria de emergencia

Senalizacién "SALIDA"

Senalizacion " SIN SALIDA"

©  Detector lineal de haz éptico
= Salida del edificio
OCUPACION DE ESPACIOS

Espacio Superficie  Densidad Ocupantes
Aula 1 70,3 m? 5 m?/per 14 per
Aula 2 68,5 m? 5 m?/per 13 per
Aula 3 65,7 m? 5 m?/per 13 per
Aula 4 64,2 m? 5 m?/per 12 per
Aula 5 61,6 m? 5 m?/per 12 per
Aula 6 59,8 m? 5 m?/per 11 per
Aula 7 54,1 m? 5 m?/per 11 per
Recepciéon 190,5 m? 2 m?/per 95 per
Aseos 32,8 m? 3 m?/per 10 per
Cafeteria 103 m? 1,5 m?/per 68 per
Vestibulo 158,9 m? 2 m?/per 79 per
Espacio colectivo  208,2 m? 2 m?/per 104 per
Sala polivalente  340,8 m? 1 m?/per 340 per



SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

| v Ocupacion del recinto
o/
| §
| N . s
| o« Origen de evacuacion. Todo punto
ocupable
|
|
| e Recorrido y sentido de evacuacién principal

R
%

| Extintor portdtil CO2 (5 kg.)

Mangueras flexibles
Pulsador de alarma

Luminaria de emergencia

Senalizacion "SALIDA"

v Senalizacion " SIN SALIDA"

Detector lineal de haz éptico

A
(©)

= Salida del edificio

=

—

—

s

=

|

o

—

—

—

=

=

L

OCUPACION DE ESPACIOS

Espacio Superficie  Densidad Ocupantes
Zona expositiva 1 363 m? 2 m?/per 181 per
Zona expositiva2  102,3 m? 2 m?/per 51 per
Sala de lectura 90,82 m? 2 m?/per 45 per

CTE DB-SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
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SANEAMIENTO.

Cimentacién.
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SANEAMIENTO

Red urbana de saneamiento

Vdalvula antirretorno
Arqueta sifonica de saneamiento pluvial

Arqueta sifonica de saneamiento residual
Colector de saneamiento mixto

Colector de saneamiento pluvial

Colector de saneamiento residual

Pozo de saneamiento pluvial

Pozo de saneamiento residual

Arqueta de paso de agua pluvial

Arqueta a pie de bajante de agua pluvial
Arqueta de paso de agua residual
Arqueta a pie de bajante de agua residual

Tubos de saneamiento residual con
desagUe del aparato

Bote sifénico

Bajante de saneamiento pluvial
Bajante de saneamiento residual
Direccidn de saneamiento pluvial
Direccién de saneamiento residuall
Depdsito de aguas pluviales

Direccion de la pendiente

Sumidero lineal con rejilla de fundicion

Colector de saneamiento pluvial hasta
bajante

Sumidero sifonico de acero inoxidable



I A g

— 1250

-

777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 ‘ i T AL

SANEAMIENTO.

Planta baja.
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SANEAMIENTO

Red urbana de saneamiento

Vdalvula antirretorno
Arqueta sifonica de saneamiento pluvial

Arqueta sifonica de saneamiento residual
Colector de saneamiento mixto

Colector de saneamiento pluvial

Colector de saneamiento residual

Pozo de saneamiento pluvial

Pozo de saneamiento residual

Arqueta de paso de agua pluvial

Arqueta a pie de bajante de agua pluvial
Arqueta de paso de agua residual
Arqueta a pie de bajante de agua residual

Tubos de saneamiento residual con
desagUe del aparato

Bote sifénico

Bajante de saneamiento pluvial
Bajante de saneamiento residual
Direccidn de saneamiento pluvial
Direccién de saneamiento residuall
Depdsito de aguas pluviales

Direccion de la pendiente

Sumidero lineal con rejilla de fundicién

Colector de saneamiento pluvial hasta
bajante

Sumidero sifonico de acero inoxidable



Lpannts

SANEAMIENTO.

Planta primera.

N@ E 1:300

(W

SANEAMIENTO

Red urbana de saneamiento

[

i Vdlvula antirretorno
| Arqueta sifénica de saneamiento pluvial

] Arqueta sifonica de saneamiento residual
— Colector de saneamiento mixto

Colector de saneamiento pluvial

Colector de saneamiento residual
Pozo de saneamiento pluvial

O  Pozo de saneamiento residual

O Arqueta de paso de agua pluvial
“ Arqueta a pie de bajante de agua pluvial
Ll Arqueta de paso de agua residual

Arqueta a pie de bajante de agua residual

Tubos de saneamiento residual con
— desagUe del aparato

% Botessifénico

Bajante de saneamiento pluvial
Bajante de saneamiento residual
Direccion de saneamiento pluvial

. Direccion de saneamiento residual
Depdsito de aguas pluviales
Direccion de la pendiente

=== Symidero lineal con rejilla de fundicion

Colector de saneamiento pluvial hasta
bajante

a

Sumidero sifénico de acero inoxidable
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SANEAMIENTO.

Planta cubierta.
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SANEAMIENTO

Red urbana de saneamiento

Vdlvula antirretorno
Arqueta sifonica de saneamiento pluvial

Arqueta sifonica de saneamiento residual
Colector de saneamiento mixto

Colector de saneamiento pluvial

Colector de saneamiento residual

Pozo de saneamiento pluvial

Pozo de saneamiento residual

Arqueta de paso de agua pluvial

Arqueta a pie de bajante de agua pluvial
Arqueta de paso de agua residual
Arqueta a pie de bajante de agua residual

Tubos de saneamiento residual con
desaguUe del aparato

Bote sifénico

Bajante de saneamiento pluvial
Bajante de saneamiento residual
Direccion de saneamiento pluvial
Direccién de saneamiento residual
Depdsito de aguas pluviales

Direccion de la pendiente

Sumidero lineal con rejilla de fundicion

Colector de saneamiento pluvial hasta
bajante

Sumidero sifénico de acero inoxidable
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FONTANERIA
Acometida urbana de acero
Llave de corte

Armario de contadores

Llave de corte

Filtro

Contador general

Grifo de comporbaciéon
Vdlvula antirretorno
Llovedecorte ~ ~— ~ ~ ~ ~ ~ ~ —~ ~ ~
Conducto -~ - - - - = -

Grupo de presién

Llave de corte
Depodsito auxiliar

|

I

I

I

I

|
SSVd A8

Llave de corte - - - - = —

Equipo de bombeo -
Vdlvula antirretorno

Depdsito de presidon - - === u% \u

L/
Grifo de vaciado - >
Montante

Llave de corte de estancia
Grifo de agua fria

Depdsito de aguas pluviales para riego
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‘ . Acometida urbana de acero
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| Llave de corte

J / Armario de contadores

lovedecorte
Filfro R
Contador general

Grifo de comporbacion
Vdlvula antiretornro
Llave de corte
Conducto

D Grupo de presidn

Llave de corte -
Depodsito auxiliar o

SSVd Ag

Llave de corte -

Equipo de bombeo -

Vdlvula antirretorno -

‘ “ Depésito de presion
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Planta cubierta.
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FONTANERIA

Acometida urbana de acero

Llave de corte

Armario de contadores

Llave de corte

Filtro

Contador general

Grifo de comporbacién
Vdlvula antirretorno
Llave de corte
Conducto

Grupo de presién

Llave de corte
Depésito auxiliar

Llave de corte

Equipo de bombeo
Vdlvula antirretorno

Depésito de presidon

Grifo de vaciado

Montante

SSVd Ag

Llave de corte de estancia

Grifo de agua fria



ELECTRICIDAD

Acometida.
Cableado de aluminio no inferior a 1 KV. Red
subterrdnea de profundidad minima 0,6m en acera.

- Cable de baja tensién hasta CGP.
3 CPM. Caja de proteccién y medida.
Montaje empotrado y unificado con la fachada.

Contiene CGP, LGA y CC.

—— Derivacioén eléctrica a CGMP.

B  CGMP. Cuadro General de Mando y
Proteccion.
En armario empotrado con puerta opaca.

——  Derivacion individual.

= Cuadro eléctrico Parcial de Mando y

Proteccion.
En armario empotrado con puerta opaca.

o Bajada de conductos.

I Inversor de las placas solares
Interruptor unipolar
Conmutador
Toma de corriente
Punto de luz
ILUMINACION

o Downlight LED empotrada.

o Ldmpara colgante.
Luminaria esférica en suspensién.

@ Proyector sobre carril guia de fres vias. ks220.

lluminacién lineal empotrada.

- lluminacién de pared lineal metdlica.

o Ldmpara colgante.
NABOO SPOT Small @ 1500.

T AL

I

o o o B . p— B ! —  —— lluminacién lineal empotrada.

| X |
7

ELECTRICIDAD E ILUMINACION. : / \ %
Planta baja.
N
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ELECTRICIDAD

5 Acometida.
Cableado de aluminio no inferior a 1 KV. Red
subterrdnea de profundidad minima 0,6m en acera.

----  Cable de bagja tensién hasta CGP.

=  CPM. Caja de proteccién y medida.
Montaje empotrado y unificado con la fachada.
Contiene CGP, LGA y CC.

—— Derivacion eléctrica a CGMP.

@ CGMP. Cuadro General de Mando y

Proteccion.
En armario empotrado con puerta opaca.

—  Derivacion individual.

= Cuadro eléctrico Parcial de Mando y

Proteccion.
En armario empotrado con puerta opaca.

o Bajada de conductos.

ILUMINACION
©  Downlight LED empotrada.

O Ldmpara colgante.
Luminaria esférica en suspensién.

@ Proyector sobre carril guia de tres vias. Ks220.
—— lluminacién lineal empotrada.

= lluminacién de pared lineal metdlica.

L&dmpara colgante.
NABOO SPOT Small @ 1500.

lluminacién lineal empotrada.
L3 Fost Candileja

&
= N~

ELECTRICIDAD E ILUMINACION.

Planta primera.
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21 placa
Area para placas solares: 312m?2
n° placas: hasta 150

ELECTRICIDAD

5 Acometida.
Cableado de aluminio no inferior a 1 KV. Red

subterrdnea de profundidad minima 0,6m en acera.
| - Cable de baja tensién hasta CGP.

j - CPM. Caja de protecciéon y medida.
Montaje empotrado y unificado con la fachada.

‘ Contiene CGP, LGA y CC.

Derivacion eléctrica a CGMP.

‘ v CGMP. Cuadro General de Mando y

‘ Proteccion.
En armario empotrado con puerta opaca.

Derivacion individual.

= Cuadro eléctrico Parcial de Mando y
Proteccién.
En armario empotrado con puerta opaca.
o Bajada de conductos.
PLACAS SOLARES

Radiacién solar global media diaria anual,
zona N. 4,80 - 5,00 kWh/m?

ﬁ Situacién de placas solares

ELECTRICIDAD E ILUMINACION.

Planta cubierta.

N@ E 1:300



o CLIMATIZACION Y VENTILACION

(| (1 Unidad exterior de sistema compacto
— R S S S S — I/ Sistema caudal variable de refrigerante.
B — — — Il A 1. Zona de cafeteria y administracién
| ! A 2. Aulas talleres 1

\ A 3. Aulas talleres 2

"0 |7 Unidad exterior rooftop
Sistema aire-aire de frio y calor.
B 1. Zona expositiva
B 2. Zona estancia
B 3. Sala de lectura
B 4.Sala polivalente

w j Area de influencia de la unidad exterior.

— Linea frigorifica.
Conexién entre unidades interiores y exteriores.

I Unidad interior fancoil para conductos.
‘D> A 1. 1. Zona de cafeteria
A 2. Aulas talleres 1

A 3. Aulas talleres 2

—

Unidad interior split de pared
A 1. 2. Administracion

~ = Conductos de retorno.

~  Conductos rectangulares realizado con paneles de
fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

Conductos de impulsion

—— Conductos rectangulares realizado con paneles de
fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

= Rejilla.
Doble deflexién para impulsion o retorno con aletas
horizontales y compuerta de regulacion.

x>= Recuperador de calor.
Con ventiladores centrifugos de doble aspiraciéon en
falso techo con configuraciéon variable de fomas y
salidas de aire.
Z1. Aulas talleres
72. Aseos

- Conductos.

—_ Conductos rectangulares para impulsion y retorno de
aire realizados con paneles de fibra de vidrio con
recubrimienfo de aluminio en ambas caras.

CLIMATIZACION Y VENTILACION.

Planta baja.
NT
U E 1:300



CLIMATIZACION Y VENTILACION.

Planta primera.
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CLIMATIZACION Y VENTILACION

() Unidad exterior de sistema compacto
Sistema caudal variable de refrigerante.
A 1. Zona de cafeteria y administracion
A 2. Aulas talleres 1
A 3. Aulas talleres 2

[ |7 Unidad exterior rooftop

Sistema aire-aire de frio y calor.
B 1. Zona expositiva

B 2. Zona estancia

B 3. Sala de lectura

B 4.Sala polivalente

al re . . . .
! ! Area de influencia de la unidad exterior.

— Linea frigorifica.
Conexion entre unidades interiores y exteriores.

1 Unidad interior fancoil para conductos.
["[D A 1.1.Zona de cafeteria
A 2. Aulas talleres 1
A 3. Aulas talleres 2
7 Unidad interior split de pared

A 1. 2. Administracion

= Conductos de retorno.

~  Conductos rectangulares realizado con paneles de

fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

_~ Conductos de impulsién

—— Conductos rectangulares realizado con paneles de

fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

= Rejilla.

Doble deflexion para impulsion o retorno con aletas
horizontales y compuerta de regulacion.

7<>E Recuperador de calor.
Con ventiladores centrifugos de doble aspiracién en

falso techo con configuraciéon variable de tomas y
salidas de aire.

Z1. Aulas talleres
12. Aseos

Conductos.

~ Conductos rectangulares para impulsién y retorno de
aire realizados con paneles de fibra de vidrio con
recubrimiento de aluminio en ambas caras.



CLIMATIZACION Y VENTILACION.

Planta cubierta.
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CLIMATIZACION Y VENTILACION

Unidad exterior de sistema compacto
Sistema caudal variable de refrigerante.

Al. Zona de cafeteria y administraciéon

A2. Aulas talleres 1

A3. Aulas talleres 2

Unidad exterior rooftop
Sistema aire-aire de frio y calor.
B1. Zona expositiva

B2. Zona estancia

B3. Sala de lectura

B4.Sala polivalente

Area de influencia de la unidad exterior.

Linea frigorifica.
Conexion enfre unidades interiores y exteriores.

Unidad interior fancoil para conductos.
Al.1. Zona de cafeteria

A2. Aulas talleres 1

A3. Aulas talleres 2

Unidad interior split de pared
A1.2. Administraciéon

Conductos de retorno.

Conductos rectangulares realizado con paneles de
fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

Conductos de impulsion

Conductos rectangulares realizado con paneles de
fibra de vidrio con recubrimiento de aluminio en
ambas caras.

Rejilla.
Doble deflexion para impulsion o retorno con aletas
horizontales y compuerta de regulacién.

Recuperador de calor.

Con ventiladores centrifugos de doble aspiracién en
falso techo con configuracion variable de tomas y
salidas de aire.

Z1. Aulas talleres

12. Aseos

Conductos.

Conductos rectangulares para impulsién y retorno de
aire realizados con paneles de fibra de vidrio con
recubrimiento de aluminio en ambas caras.



TESTIMONIOS DE UN BARRIO
CENTRO SOCIAL MULTICULTURAL EN EL BARRIO MORVEDRE.

BLANCA PINTO PEREZ
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